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DENON’

DRA-100

SIECIOWY MINI SYSTEM MUZYCZNY

Instrukcja obstugi

Na jednej stronie arkusza papieru mozna wydrukowac wiecej niz jedna
strone dokumentu PDF.
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Odtwarzanie

Operacje podstawowe
Wtaczanie urzgdzenia
Wybor zrédta sygnatu
Ustawienie poziomu gtosnosci
Czasowe wyciszenie dzwieku
Stuchanie radia internetowego
Stuchanie radia internetowego
Odtwarzanie ostatnio odbieranej stacji radia internetowego

Dodawanie stacji radia internetowego do ulubionych za pomocag
serwisu vTuner

Odtwarzanie plikéw przechowywanych na komputerze lub
urzadzeniu NAS

Wprowadzenie ustawien udostepniania multimediow

Odtwarzanie plikdw przechowywanych na komputerze lub
urzadzeniu NAS

Funkcja Favorites
Rejestrowanie stacji radiowych oraz plikéw na liscie Ulubionych
Wywotywanie stacji lub plikow z listy ulubionych
Przetgczanie sie miedzy zarejestrowanymi stacjami i plikami
podczas odtwarzania

Usuwanie stacji lub plikéw z listy ulubionych
Odtwarzanie dzwigku z urzadzenia iPod

Stuchanie muzyki z urzadzenia iPod

Ustawianie trybu pracy (tryb “On-Display”)

tadowanie urzadzenia iPod/iPhone
Odtwarzanie z pamigci USB

Odtwarzanie plikéw z pamigci USB
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Dziekujemy za zakup tego urzadzenia marki Denon.
W celu zapewnienia wtasciwej obstugi, przeczytaj doktadnie niniejsza instrukcje i obstuguj urzgdzenie zgodnie ze wskazéwkami w niej zawartymi.

Po przeczytaniu instrukcje nalezy zachowac na przysztosc.

Akcesoria

Sprawdz, czy nastepujace elementy sg dostarczone wraz z urzadzeniem.

Skrécony podrecznik
instalacji

~N——___—"

CD-ROM
(Instrukcja obstugi)

N

Zasady bezpieczenstwa

Informacja dot. radia

Przewdd zasilania

Z

Baterie RO3/AAA

e

Anteny zewnetrzne dla
tacznosci Bluetooth/
sieci bezprzewodowej LAN
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Wktadanie baterii EAGH
* Aby zapobiec uszkodzeniom lub wyciekom baterii:
@ Zdejmij tylng ostoneg zgodnie z kierunkiem strzatki.

« Nie uzywaj nowych baterii razem ze starymi.
o Nie uzywaj razem réznych typoéw baterii.

o W przypadku wycieku baterii, doktadnie wytrzyj przedziat baterii i wt6z nowe
baterie.

Zasieg dziatania pilota zdalnego

sterowania

Chcac sterowac urzgdzeniem za pomoca pilota zdalnego sterowania,

nakieruj pilota na odbiornik sygnatu zdalnego sterowania znajdujacy si¢ w

tym urzgdzeniu.

(@ Wtéz prawidtowo dwie baterie do komory baterii, tak jak pokazano na
ilustraciji.

Baterie RO3/AAA

o [0 O-

Okoto 7m

(®) Zat6z z powrotem tylng ostone.
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Funkcje

Dzwiek wysokiej jakosci

» Wyposazony w wysokiej jakosci wzmacniacz klasy D

W sekcji wzmacniacza zastosowano technologie DDFA® firmy CSR.
Oddzielny obwod koncowki mocy zapewnia wyzszy stosunek sygnat/
szum i nizsze znieksztatcenia w poréwnaniu do konwencjonalnych
wzmacniaczy klasy D. Dodatkowo, wysoka moc 70 W/4 Q/ohm,
przekraczajgca gabaryty obudowy, tworzy idealne warunki odtwarzania
audio wedtug firmy Denon, oferujgc “delikatny, a zarazem potezny
dzwiek”.

Znak DDFA® oraz logo DDFA sg znakami towarowymi firmy CSR plc
lub jednej ze spétek grupy i moga by¢ zarejestrowane w jednym lub
kilku krajach. Logo CSR jest znakiem towarowym firmy CSR plc lub
jednej ze spotek grupy.

DDFA
CSR

Advanced AL32 Processing

Uktad Advanced AL32 Processing w unikalnej technologii firmy Denon
do reprodukcji fal analogowych. Dzigki rozszerzeniu 16-bitowych
danych cyfrowych do 32 bitdw ulepszono odtwarzanie stabych
sygnatow.

Pilot zdalnego
sterowania

Panel przedni Panel tylny

Obstuga wielu formatéw plikow
dzwiekowych, wszystkie w postaci

skompresowanej

+ Obstuga radia internetowego i strumieniowego odtwarzania
muzyki
Obstuga technologii AirPlay® (15 str. 56)
Za pomocg tego urzgdzenia mozna odtwarzaé rozmaitych zrodet
audiowizualnych, w tym radio internetowe i pliki dZwigkowe zapisane w
komputerze.
Urzadzenie obstuguje rowniez technologie Apple AirPlay, ktéra
umozliwia odtwarzanie strumieniowe biblioteki muzycznej z urzadzen
takich jak iPhone®, iPad®, iPod touch® lub iTunes®.

Obstuga DLNA (Digital Living Network Alliance) wer. 1.5 dla sieci
audio

Obstuga Spotify Connect

Obstuga odtwarzania plikéw audio wysokiej jakosci
WAV/FLAC/ALAC (Apple Lossless Audio Codec)/AIFF/DSD

« Obstuga funkciji ciggtego odtwarzania
Odtwarzanie bez przerw miedzy utworami (dotyczy wytacznie plikdw
WAV/FLAC/ALAC/AIFF/DSD).

Obstuga sieci Wi-Fi dzigki antenie wielokierunkowej oraz
certyfikacja WMM (Wi-Fi Multi Media) zapewnia wydajng tagcznos¢
bezprzewodowa

«=» O @0
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tatwa obstuga

Mozliwos$¢ tatwego nawigzania potaczenia bezprzewodowego
przez nacisnigcie przycisku Wi-Fi CONNECT (WPS oraz
udostepnianie plikow przez sie¢ Wi-Fi)

Patrz oddzielna “Quick Setup Guide”.

Mozna tatwo nawigzac potgczenie bezprzewodowe z
urzgdzeniami Bluetooth

Mozna stucha¢ muzyki poprzez bezprzewodowe potaczenie ze
smartfonem, tabletem, komputerem itp.

Jesli urzadzenie Bluetooth posiada funkcje NFC, mozna je tatwo
potaczyé, dotykajgc znaku N

Automatyczne wykrywanie i tadowanie urzadzenia iPod nawet po
przetaczeniu zestawu w tryb oczekiwania

“Denon Hi-Fi Remote” to aplikacja umozliwiajgca wykonywanie

podstawowych czynnosci, na przyktad wigczanie/wytaczanie

urzadzenia, sterowanie gtosnoscig oraz zmiane zrodta dzwieku za

pomoca urzadzen iPad, iPhone oraz smartfondw i tabletow z

systemem Android

* Pobierz odpowiednie oprogramowanie “Denon Hi-Fi Remote” do urzagdzen z
systemem operacyjnym iOS lub urzgdzer z systemem Android. Urzadzenie
musi by¢ podtgczone do sieci LAN, a urzadzenie iPad/iPhone, smartfon/tablet z
systemem Android lub inne urzgdzenie musi by¢ podtgczone do tej samej sieci
Wi-Fi (bezprzewodowej sieci LAN).

3-wierszowy wyswietlacz OLED (Organic Light Emitting Diode)

Ekonomiczny tryb Auto Standby
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Nazwy elementéw i ich funkcje

Panel przedni
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@ Przycisk zasilania ()

Stuzy do wigczania i wytgczania (przetaczenie w tryb gotowosci)
urzadzenia.

@ Wskaznik zasilania
Wskaznik zasilania zmienia wskazanie w sposob prezentowany
ponizej, zgodnie ze statusem tego urzgdzenia.
o Wtgczone: Wyt.
« Normalny tryb czuwania : Wyt.
» Gdy parametr “Kontrola sieci” ustawiony jest na “Wtgczony” : kolor
czerwony (25 str. 81)
» Tryb czuwania podczas tadowania iPoda : kolor czerwony
(& str. 45)
O znak N (N)

Dotknij tego znaku urzgdzeniem Bluetooth z funkcjg NFC podczas
parowania (rejestrowania). (155~ _str. 54)

Panel przedni Panel tylny Pi;‘;’; rzoﬁ;ﬁgo
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© Przycisk odtwarzania/wstrzymania odtwarzania/Enter (ENTER)
Uruchamia i wstrzymuje odtwarzanie utworéw oraz zatwierdza wybrang
tresé.

@ Wyswietlacz
Wyswietlane sg na nim rozmaite informacje.

@ Pokretto regulacji gtosnosci
Stuzy do regulacji poziomu gtosnosci.

@ Port USB (+=)

Stuzy do podtagczania urzgdzenia iPod lub urzadzen pamigci masowej
USB. (i~ str. 23)

@ Gniazdo stuchawkowe
Do podtgczania stuchawek.

Gdy stuchawki sg podtaczone do tego gniazda, dzwigk nie bedzie
odtwarzany przez zaciski gtosnikowe, ztacze SUBWOOFER OUT i
ztgcza AUDIO OUT.

UWAGA

o Aby nie spowodowac uszkodzenia stuchu podczas stuchania z uzyciem
stuchawek, nie zwiekszaj gwattownie poziomu gtosnosci.

(0] Przycisk wyboru zrédta wejsciowego ()
Wybiera zrédto wejscia.
@ Przyciski kursora (AV< [>)
Stuzg do wyboru elementow.
@ Czujnik zdalnego sterowania
Odbiera sygnat z pilota zdalnego sterowania. (%5 str. 6)

o0
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Panel tylny

AC

K IN

SPEAKERS IMPEDANCE : 4~16Q

\
#»(©
Bluetooth / Wi-Fi ANTENNA
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(2]

@ Zaciski gtosnikowe (SPEAKERS)
Do podtaczania gtosnikéw. (125 str. 17)

@ Ztacze SUBWOOFER OUT
Do podtaczania subwoofera z wbudowanym wzmacniaczem.
(15" str. 18)

@ Ztacze DIGITAL IN

Do podtgczania urzadzen wyposazonych w ztgcza dzwigku cyfrowego.

» “Podtgczanie urzadzenia cyfrowego (Optyczne)” (175 str. 20)

» “Podtgczanie urzadzenia cyfrowego (Koncentryczne)” (15~ str. 21)
@ Wejscie AC (AC IN)

Do podtaczania dostarczonego przewodu zasilania. (125 _str. 28)
@ Ztacza AUDIO OUT

Stuzg do podtgczania urzadzen wyposazonych w analogowe ztgcza

wejsciowe audio lub zewnetrznego przedwzmacniacza mocy.

(155~ str. 22)

Pilot zdalnego
sterowania

Panel przedni Panel tylny

@ Przyciski Wi-Fi CONNECT (iOS/WPS)
Stuzg do nawigzywania potaczenia z bezprzewodowa siecig LAN.
(Patrz oddzielna “Skrécony podrecznik instalacji”.)

@ Ztacze NETWORK
Do podtaczania tego urzadzenia do sieci LAN. (125 str. 25)

@ Ztacza ANALOG IN
Do podtaczania urzgdzen wyposazonych w ztgcza dzwigku
analogowego. (125" str. 19)

@ Ztacza Bluetooth/antena sieci bezprzewodowej LAN
Stuzy do podtgczania zatgczonych anten zewnetrznych dla
podtaczenia Bluetooth/sieci bezprzewodowej, podczas potgczenia do
sieci przez sie¢ bezprzewodowg LAN, lub podczas podtaczenia do
urzadzenia przenosnego za pomocg Bluetooth. (155~ str. 26)

1. Anteny zewnetrzne dla potaczenia Bluetooth/sieci bezprzewodowe
nalezy umiescic¢ rownomiernie powyzej tylnego zespotu srub.

2. Nalezy obrocic zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara,
dopoki anteny zostang catkowicie potgczone.

3. Nalezy obrdcic¢ antene do gory, aby uzyskac lepszy odbior.
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Pilot zdalnego sterowania

0
0

@ Nadajnik sygnatu zdalnego sterowania
Nadaje sygnat z pilota zdalnego sterowania. (IZ5 str. 6)
@ Przycisk SLEEP
Stuzy do ustawienia wytgcznika czasowego. (125 str. 69)
@ Przyciski wyboru zrédta wejsciowego
Stuzg do wyboru zrédta sygnatu. (15~ str. 30)
@ Przyciski systemowe
Stuza do obstugi funkcji zwigzanych z odtwarzaniem.
Przyciski zmiany kanatow (CH +, -)
Stuzg do obstugi funkcji Ulubione. (125~ str. 40)
@ Przycisk TONE
Ustawienie barwy dzwieku. (125" str. 68)
@ Przyciski FAVORITES ADD / CALL
« Aby doda¢ stacje radiowe lub pliki do listy ulubionych, nacisnij przycisk
ADD. (125" str. 41)
« Aby wywotaé stacje radiowa lub plik zapisany na liscie ulubionych, nacisnij
przycisk CALL. (155~ str. 41)

o I & 0 € O eo



/ Spis tresci \/ Potaczenia \/Odtwarzanie \/ Ustawienia \/ Wskazowki \/ Dodatek \

(=\
O ®
SYDIO)

8009

RANDOM REPEAT MODE DIMMER

D?C)C)

@@?

Panel przedni
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Panel tylny

Pilot zdalnego

@ Przycisk TOP MENU
Powrét do goéry menu. (125 str. 73)
@ Przyciski kursora (AV< [>)
Stuzg do wyboru elementow.
@ Przycisk ENTER
Okresla wybor.
@ Przycisk SEARCH
Jego nacisnigcie powoduje wyswietlenie menu wyszukiwania.
@ Przyciski numeryczne (0 - 9, +10)
Stuzg do wprowadzania liter i cyfr do urzgdzenia.
@ Przycisk RANDOM
Stuzy do wigczania lub wytgczania odtwarzania losowego.
@ Przycisk REPEAT
Stuzy do wigczania lub wytgczania odtwarzania wielokrotnego.
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Panel przedni

SLEP POWER

O ©

¢ Em D

@Géé

0
0

©86

Panel tylny

Pilot zdalnego
sterowania

@ Przycisk POWER ()

Stuzy do wigczania zasilania/przetaczania w tryb gotowosci.
(12=" str. 30)

@ Przyciski VOLUME (AY)
Stuzg do regulacji poziomu gtosnosci. (125 str. 31)
@ Przycisk informacyjny (INFO)

Stuzy do przetgczania wyswietlanych informacji takich jak nazwa
wykonawcy i tytut albumu na ekranie odtwarzania.

@ Przycisk MUTE («{X)
Whyciszanie dzwieku wyjsciowego. (15 str. 31)
@ Przycisk SETUP
Menu wyboru jest wyswietlane na wyswietlaczu. (1% str. 73)

@ Przycisk CLEAR

Stuzy do anulowania zmian w ustawieniach.
@) Przycisk DIMMER

Stuzy do regulacji jasnosci wyswietlacza urzadzenia. (125 str. 69)
@ Przycisk MODE

Stuzy do wyboru trybu pracy.
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W Spis tresci B Przewody uzywane do podtaczen
Podtaczenie gtognikéw 17 Przygotuj kable niezbedne do podtaczenia zagdanych urzadzen.
Podtaczanie urzadzenia analogowego 19 ® @ N 7 @ ®
Podtaczanie urzadzenia cyfrowego (Optyczne) 20 Przewod gtosnika J
Podtaczanie urzadzenia cyfrowego (Koncentryczne) 21 g
Podtgczenie do wzmacniacza 22 Przewéd subwoofera A [r—
Podtaczenie iPoda lub urzgdzenia pamigeci USB do portu USB 23
Podtaczenie do sieci domowej (LAN) 25 Przew6d optyczny il (B
Podtaczanie przewodu zasilajacego 28 Cyfrowy przewsd koncentryczny @ ®
UWAGA Przewéd audi Sl = (0)iz
» Nie nalezy podtgczaé przewodu zasilania przed dokonaniem wszystkich potaczen rzewod audio @ 1B - @
sygnatowych.
« Kable zasilajgce nie moga by¢ splatane z kablami sygnatowymi. Mogtoby to ,
powodowagé wystepowanie Szumow. Przewéd LAN [ D e[ G5 [
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Podtaczenie gtosnikow

Teraz podtgczamy do amplitunera gto$niki zamontowane w
pomieszczeniu.

W tej czesci omdwiony zostanie typowy przyktad podtaczenia gtosnikow
do amplitunera.

UWAGA

o Przed przystapieniem do podtaczania gtosnikéw odtacz wtyczke zasilania z
gniazda sieciowego. Wytacz réwniez subwoofer.

» Podtacz w taki sposéb, aby gote kabli gtosnikowych nie wystawaty z gniazda
gtosnika. Jesli gote przewody dotkna tylnego panelu lub nastapi zwarcie pomigedzy
zytami + oraz -, to moze zadziata¢ uktad zabezpieczajacy urzadzenia. (“Uktad
zabezpieczajacy” (15 str. 114))

« Nie wolno dotyka¢ stykéw gtosnikowych, gdy wtaczone jest zasilanie. Mogtoby to
doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym.

o Nalezy uzy¢ gtosnikdw (zestawdw gtosnikowych), z ktérych kazdy ma impedancje
od 4 do 16 Q/ohm.

Panel przedni Panel tylny

Pilot zdalnego 17
sterowania

Podtaczanie kabli gtosnikowych

Podtacz kabel gtosnikowy do zacisku gtosnikowego + (czerwony) i do
zacisku gtosnikowego - (czarny).

4 Usuri okoto 10 mm izolacji z koricéwki kabla
gtosnikowego, a nastepnie skreé¢ druty kabla razem.

!

2 Odkrec zacisk gtosnikowy, przekrecajgc go w lewo.

9

3 Wsun rdzen przewodu w zacisk gtosnikowy do samego

konca.

&

4 Dokrec zacisk gtosnikowy, przekrecajac go w prawo.
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Podtgczanie subwoofera Podtaczenie gtosnikow

Do podtaczenia subwoofera uzywaj kabla gto$nikowego.

SUBWOOFER

©H4=

@O
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Podtaczanie urzadzenia analogowego

Mozesz potaczyc to urzgdzenie z réznymi urzgdzeniami za pomocg analogowego wyjscia audio.

Urzadzenie
analogowe

Panel przedni Panel tylny Pisl?; foﬁ;rr‘ﬁgo
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Podtaczanie urzadzenia cyfrowego (Optyczne)

Mozesz potaczyc to urzgdzenie z innymi urzgdzeniami za pomocg cyfrowego wyjscia audio.
Urzadzenie
cyfrowe

OPTICAL
out

UWAGA
* Na wejscie tego urzgdzenia mozna podawac liniowe sygnaty PCM o czestotliwosci prébkowania 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz lub 192 kHz.
o Nie nalezy podawac do urzadzenia innych sygnatéw niz liniowe sygnaty PCM, takich jak Dolby Digital, DTS, AAC itp. Moze to spowodowaé zaktdcenia, ktére moga

uszkodzi¢ gtosniki.

Panel przedni Panel tylny Pisl?;rzoﬁ;rr‘ﬁgo 20 m @
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Podtaczanie urzadzenia cyfrowego (Koncentryczne)

Mozesz potaczyc to urzgdzenie z innymi urzgdzeniami za pomocg cyfrowego wyjscia audio.
Urzadzenie
cyfrowe

COAXIAL
ouT

Q)

UWAGA
* Na wejscie tego urzadzenia mozna podawac liniowe sygnaty PCM o czestotliwosci prébkowania 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz lub 192 kHz.
¢ Nie nalezy podawac do urzgdzenia innych sygnatéw niz liniowe sygnaty PCM, takich jak Dolby Digital, DTS, AAC itp. Moze to spowodowac zaktocenia, ktore moga

uszkodzi¢ gtosniki.
T I D € O 1o
sterowania
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Podtaczenie do wzmacniacza

Mozesz potaczy¢ to urzadzenie z réznymi urzgdzeniami za pomoca analogowego wejscia audio.

Urzgdzenie

#

* Dostepne opcje regulaciji gtosnosci analogowego wyjscia audio to “Zmienny” i “State”. (155~ str. 77)

Panel przedni
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Podtaczenie iPoda lub urzadzenia pamieci USB do portu USB

o W celu podiaczenia urzgdzenia iPod/iPhone do tego urzadzenia uzyj przewodu USB dostarczonego wraz z iPodem/iPhonem.
« Instrukcje postgpowania opisano w czesci “Odtwarzanie dzwigku z urzadzenia iPod” (15~ _str. 42) lub “Odtwarzanie plikow z pamigci

USB” (125" str. 47).
. iPod
Urzadzenie
uUSB
lub -
= y

sviA=

#
« Firma Denon nie gwarantuje, ze wszystkie urzgdzenia pamigci masowej beda dziataty oraz ze beda prawidtowo zasilane. W przypadku korzystania z przeno$nego dysku
twardego USB (HDD) dostarczanego z wtasnym zasilaczem sieciowym, nalezy skorzystac z tego zasilacza.

UWAGA

« Pamieci USB nie dziatajg poprzez koncentrator USB.
* Nie ma mozliwosci uzywania amplitunera po podtgczeniu komputera za pomoca kabla USB i portu USB.
« Do podtgczenia urzadzenia magazynujagcego USB nie stosuj kabli przedtuzajgcych. Moze to powodowac¢ zaktdcenia pracy innych urzadzen.

T D & €m0 @
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B Obstugiwane modele iPod/iPhone
¢ iPod classic

© © ©

iPod classic iPod classic iPod classic
80GB 160GB (2007) 160GB (2009)
¢ iPod nano

0

iPod nano

iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano
3rd generation 4th generation (video)  5th generation (video camera) 6th generation 7th generation
(video) 8GB 16GB 8GB 16GB 8GB 16GB 16GB
4GB 8GB
¢ iPod touch

iPod touch iPod touch iPod touch iPod touch

2nd generation 3rd generation 4th generation 5th generation

8GB 16GB 32GB 32GB 64GB 8GB 16GB 32GB 64GB 16GB 32GB 64GB

® iPhone

iPhone 3G iPhone 3GS iPhone 4 iPhone 45 iPhone 5
8GB 16GB 8GB 16GB 32GB 8GB 16GB 32GB 16GB 32GB 64GB

iPhone 5¢ iPhone 5s
16GB 32GB 64GB

Panel przedni

nel tyln Pilot zdalnego 24 @ a
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Podtaczenie do sieci domowej (LAN)

To urzadzenie mozna podtaczy¢ do sieci domowej (LAN) w celu .z
odtwarzania dzwieku z réznych zrédet oraz wykonywania nastgepujacych Przewodowa siec LAN
czynnosci.

» Odtwarzanie dZzwigku sieciowego, takiego jak np. radio internetowe, i NAS
zasobow z serweréw muzycznych

K (Network Attached
omputer
o Odtwarzanie muzyki udostepnianej przez ustugi online o~ P Storage)

 Korzystanie z funkcji Apple AirPlay @“ —. Modem
o Obstuga tego urzadzenia za posrednictwem sieci LAN =

Internet
o Aktualizacja oprogramowania wewnetrznego (firmware)

W celu uzyskania potaczenia z Internetem, wymagana jest umowa “:' Do portu WAN
z dostawca ustug internetowych. — — [T
' Do portu LAN
— 1" Do portu LAN Port LAN/ Port LAN/
e ztgcze ztgcze
Ethernet Ethernet
Router “—

Panel przedni
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Sieé¢ bezprzewodowa LAN

Internet

(TR -
a7 b

+~ > Modem

Do portu WAN

OOoOog| o

Router z punktem dostgpowym

N 7

fleno

Panel przedni Panel tylny Pisl?; rzoﬁ;ﬁgo 26

#

* Amplituner zostat zaprojektowany tak, aby potgczenia sieciowe byty wykonywane
automatycznie za pomocg DHCP oraz funkcji automatycznego przydzielania
adresu IP.

Jezeli uzywamy szerokopasmowego routera (funkcja DHCP), to Amplituner
automatycznie ustawia adres IP itp. oraz pozostate ustawienia. W przypadku
podtaczenia amplitunera do sieci bez funkcji DHCP, wykonaj ustawienia adresu IP
itd., postugujac sie w tym celu “Sie¢”. (125 str. 81)

Do wspotpracy z amplitunerem, zalecamy uzycie routera wyposazonego w
nastepujace funkcje:

¢ Wbudowany serwer DHCP (Protokét dynamicznej konfiguracii sieci)
Funkcja ta automatycznie przypisuje adresy urzadzeniom zgtaszajgcym si¢ w
sieci LAN.
e Wbudowany switch 100BASE-TX
W celu podtgczenia wielu urzgdzen, zaleca si¢ wbudowany przetgcznik o
predkosci 100 Mb/s lub wyzszej.
Stosuj wytgcznie ekranowane kable STP lub ScTP LAN dostepne w sklepach
detalicznych (zalecane jest stosowanie kabli kategorii CAT-5 lub wyzszej).
Zaleca sie stosowanie normalnego, ekranowanego przewéd LAN. W przypadku
zastosowania przewodu ptaskiego lub nieekranowanego moze doj$¢ do
zaktécania pracy innych urzadzen.
W przypadku uzywania routera zgodnego z obstuga standardu WPS (Wi-Fi
Protected Setup) mozna tatwo nawigzac¢ potaczenie bezprzewodowe, naciskajac
przycisk Wi-Fi CONNECT (WPS) na urzadzeniu. (Patrz oddzielna “Quick Setup
Guide”).

«=» O (1)
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UWAGA

o Typy routeréw, ktére moga by¢ uzyte zaleza od warunkéw technicznych
udostepniania ustugi internetowej. W celu uzyskania doktadniejszych informaciji,
skontaktuj sig z dostawcg ustug internetowych lub ze sklepem.

o Amplituner nie jest zgodny z PPPoE. Jezeli umowa okresla ustawienia typu
PPPOE, niezbedne bedzie uzycie routera zgodnego z PPPoE.

o Nie podtaczaj ztacza NETWORK bezposrednio do portu LAN/ztacza Ethernet na
komputerze.

o Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia, trzymajac za antene.

e I &H C @ O (L)
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Podtaczanie przewodu zasilajgcego

Po wykonaniu wszystkich potgczen wiéz wtyczke zasilania do gniazda sieciowego.

.._E: Do gniazda elektrycznego
(AC 230V, 50/60 Hz)

Kabel zasilajacy(w zestawie)

T €D D @ O @
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W Spis tresci

Operacje podstawowe

Wiaczanie urzagdzenia 30
Wybor zrodta sygnatu 30
Ustawienie poziomu gtosnosci 31
Czasowe wyciszenie dzwigku 31
Odtwarzanie z urzadzenia

Odtwarzanie dzwieku z urzgdzenia iPod 42
Odtwarzanie z pamigci USB 46
Stuchanie muzyki z urzadzenia Bluetooth 49
Odtwarzanie dzwieku ze zrédta DIGITAL IN 55
Odtwarzanie dzwieku ze zrédta ANALOG IN 55

Panel przedni Panel tylny

Pilot zdalnego
sterowania

Sieciowe odtwarzanie audio/ustug

Stuchanie radia internetowego 32
Odtwarzanie plikow przechowywanych na komputerze lub serwerze

NAS 36
Funkcja AirPlay 56
Funkcja Spotify Connect 59
Inne funkcje

Funkcja Favorites 40
Funkcja zdalnego odtwarzania 60
Funkcja sterowania przez sie¢ Web 63
Funkcje pomocnicze 67
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Operacje podstawowe

Wiaczanie urzadzenia

—POWER & 1 Nacisnij przycisk POWER ¢ wiaczajac zasilanie

amplitunera.

#

Przyciski
wyboru

Z'I‘O’dl'a o Naciskajac przycisk (b na urzadzeniu mozesz rowniez przetgczyé urzadzenie w
o tryb czuwania.
wej$ciowego y

Wybor zrodta sygnatu
 OLUME AY
MUTE o X 1~ @

Nacis$nij przycisk wyboru zadanego zrédta sygnatu do
odtworzenia.

Zadane zrédfo sygnatu mozna wybraé bezposrednio.
&
o Nacisnij ponownie przycisk OPTICAL, aby przetgczaé migdzy Optical 1/2.
® Zrédto sygnatu mozna wybragé réwniez za pomoca przycisku < na urzadzeniu.

D I S € O oo
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Ustawienie poziomu gtosnosci

1 Dla ustawienia poziomu gtosnosci, postuz sie
przyciskami VOLUME AY.
Zostanie wyswietlony poziom gtosnosci.
#
o Gto$nosé mozna réwniez regulowaé, obracajgc pokrettem regulacji gtosnosci na
urzadzeniu gtéwnym.

Czasowe wyciszenie dzwieku

9 Nacisnij przycisk MUTE oX.
Na wyswietlaczu pojawi sie “MUTING”.
&

o Chcac skasowaé, ponownie nacisnij MUTE «{X. Wyciszenie mozna réwniez
skasowac poprzez zmiang poziomu gto$nosci.

Panel przedni Panel tylny Pisl?;rzoﬁelarr‘ﬁago 31
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Stuchanie radia internetowego

« Radio internetowe oferuje programy radiowe emitowane przez Internet
na catym swiecie. Mozna odbierac¢ internetowe stacje radiowe z catego

Swiata.
« Ponizej podane sg rodzaje stacji radiowych obstugiwanych przez
INTERNET urzadzenie wraz ze specyfikacja.
RADIO « WMA
« MP3
« MPEG-4 AAC
/I —

FAVORITES

ADD/CALL || (@)
TOP MENU —C© = ©—— INFO
AV D>
ENTER
SEARCH — -0
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Stuchanie radia internetowego Polecane stacje :

Wyswietla polecane stacje radia
internetowego.

To urzadzenie zapamigtuje ostatnio odbierang stacje radia internetowego.
Po nacisnigciu przycisku INTERNET RADIO w celu przetaczenia zrodta
sygnatu na radio internetowe, ustawiona zostaje ostatnio stuchana stacja
radia internetowego. radiodenon.com:

1 Przygotowanie do odtwarzania.
» Sprawdz srodowisko sieciowe, a nastepnie wigcz zasilanie

Wyswietla stacje radia internetowego
dodane do ulubionych w serwisie
vTuner. Instrukcje dodawania
ulubionych w serwisie vTuner opisano
w czesci “Dodawanie stacji radia
internetowego do ulubionych za
pomocag serwisu vTuner” (155~ str. 35).

amplitunera. (1Z5~ str. 25)

Naci$nij przycisk INTERNET RADIO. Ostatnio odtwarzane :

N

Ostatnio odbierane stacje radia
internetowego. W “Ostatnio
odtwarzane” moze by¢
zarejestrowanych do 20 stacji.

Za pomoca przycisku AV wybierz pozycije do
odtworzenia, nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

w

Szukaj po stowie

Wyswietla stacje radia internetowego
wyszukane za pomoca stéw
kluczowych. Celem wprowadzenia
znaku, zapoznaj sie ze “Wprowadzanie
znakow” (15 str. 74).

Nazwa kraju : WySW|etIa typowe stacje radia kluczowym :
internetowego.
Wyswietla wszystkie stacje radia

Search Stations : internetowego, ktdre urzadzenie moze
odbierac. 4

Wyswietla stacje radia internetowego w
Szukaj Podcastow : formie podcastéw, do ktérych

. R s wielkosci bufora.
amplituner moze sig dostroi¢.

Panel przedni Panel tylny Pisl?;rzoﬁ;rr‘ﬁgo 33 m @

Postugujac sie przyciskami AV, wybierz stacje, a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER.
Odtwarzanie rozpocznie sig, gdy tylko buforowanie osiggnie “100%”
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Przyciski obstugi Funkcja Odtwarzanie ostatnio odbieranej stacji
>/ Odtwarzanie/Stop radia internetowego
FAVORITES CALL Wywotywanie z listy ulubionych
FAVORITES ADD Dodawanie do listy ulubionych 1 Nacis$nij przycisk INTERNET RADIO.

Wyszukiwanie znakow Zrédto sygnatu przetacza sie na “Internet Radio” i odtworzona
SEARCH « Jezeli lista nie jest w kolejnogci zostanie ostatnio odbierana stacja radia internetowego.

alfabetycznej, wyszukiwanie znakow
moze by¢ niemozliwe.

AV D Wybierz element
ENTER Potwierdzenie wybranej pozycji
Przetgczanie wyswietlania typu pliku/
INFO P MU .
przeptywnosci i nazwy stacji radiowe;.
TOP MENU Eowrot do menu gtéwnego funkcji Radio
internetowe
&
o Wszelkie znaki, ktére nie moga by¢ wyswietlone sg zastepowane symbolem “.”
(kropka).
UWAGA

» Dostep do bazy danych internetowych stacji radiowych moze zosta¢ zawieszony
lub w inny sposéb utracony bez powiadamiania.

T D D @ O @0
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Dodawanie stacji radia internetowego
do ulubionych za pomoca serwisu

vTuner

Na swiecie dziata wiele stacji radia internetowego, ktore to urzadzenie
moze odbiera¢. Z powodu duzej liczby stacji radiowych wyszukanie
interesujgcej stacji radiowej moze byc trudne. W takim wypadku zaleca sie
skorzystanie z serwisu vTuner, wyszukiwarki stacji radia internetowego
przeznaczonej do wspétpracy z amplitunerem. Serwis ten pozwala
wyszukacé stacje radia internetowego za pomoca komputera, a nastepnie
dodac je jako ulubione. Stacje dodane do serwisu vTuner mozna
odtwarzac na amplitunerze.

1 Sprawdz adres sprzetowy MAC amplitunera.
“Informanije o sieci” (155 _str. 81)

« Przy tworzeniu konta w serwisie vTuner wymagane jest podanie
adresu MAC.

2 Otworz na komputerze strone internetowg vTuner
(http://www.radiodenon.com).

Wprowadz adres MAC amplitunera, nastepnie kliknij
“GO”-

4 Wprowadz swéj adres e-mail oraz wybrane hasto.

Panel przedni Panel tylny

Pilot zdalnego 35
sterowania

5 Wybierz swoje kryteria wyszukiwania (gatunek, rejon,
jezyk itp.).
* Mozesz réwniez przeprowadzi¢ wyszukiwanie stacji radiowej na
podstawie stowa kluczowego.

Zaznacz wybrang stacje radiowg na liscie, nastepnie
kliknij ikone Dodaj do Ulubionych.

7 Wprowadz nazwe ulubionej grupy, nastepnie kliknij

“Go!!.

Zostanie utworzona nowa ulubiona grupa zawierajgca wybrang

stacje radiowa.

« Urzadzenie umozliwia odtwarzanie stacji radia internetowego
dodanych do ulubionych w serwisie vTuner (15 str. 33) za
posrednictwem strony “radiodenon.com”.

B Pliki, ktore mozna odtwarzaé

Patrz “Odtwarzanie radia internetowego” (1~ str. 107).

Lo
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Odtwarzanie plikéw przechowywanych na komputerze lub urzadzeniu NAS

)
| music
7 SERVER
|
| P
FAVORITES
ADD/CALL ~ ||
TOP MENU —C) o C—— INFO
AV >
ENTER
SEARCH —O

RANDOM
REPEAT

Panel przedni

RANDOM REPEA

OO

Panel tylny

Pilot zdalnego
sterowania

» To urzadzenie odtwarza pliki muzyczne oraz listy odtwarzania (m3u,
wpl) zapisane na komputerze oraz na urzgdzeniu sieciowej pamigci
masowej (NAS) obstugujacym standard DLNA.

« Funkcja odtwarzania dzwieku sieciowego amplitunera pozwala
potaczy¢ sig z serwerem za pomocg ponizszych protokotow.
« Windows Media Player Network Sharing Service
« Urzadzenie umozliwia odtwarzanie nastepujacych plikdw.
« WMA
« MP3
« WAV
« MPEG-4 AAC
« FLAC
« ALAC
« AIFF
« DSD

> @2 O o0
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Wprowadzenie ustawien udostepniania multimediow

Ponizej opisane zostang ustawienia pozwalajgce udostepni¢ pliki muzyczne przechowywane na podtgczonym do sieci komputerze lub urzgdzeniu NAS.
Jezeli korzystasz z serwera multimedialnego, wprowadz to ustawienie jako pierwsze.

B Podczas korzystania z programu Windows B Podczas korzystania z programu Windows
Media Player 12 (Windows 7 / Windows 8) Media Player 11

1 Uruchom program Windows Media Player 12 na 1 Uruchom program Windows Media Player 11 na
komputerze. komputerze.

2 Wybierz “Wiegcej opcji przesytania strumieniowego...” w 2 Wybierz “Udostepnianie multimediow” w “Biblioteka”.
“Strumien”.

L L . . 3 Kliknij pole wyboru “Udostepnij moje multimedia”,

3 Naliscie rozwijanej znajdujacej sig obok nazwy “Denon wybierz “Denon DRA-1007, a nastepnie kliknij
DRA-100” wybierz “Dozwolone”. “Zezwalaj”.

4 Naliscie rozwijanej znajdujacej sig obok nazwy 4 Podobnie jak w kroku 3, wybierz ikong urzadzenia (inne
“Programy multimedialne na tym komputerze i komputery i urzadzenia przenosne), ktére bedzie
potaczenia zdalne...” wybierz “Dozwolone”. uzywane jako media controller, i kliknij “Zezwalaj”.

5 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na 5 Kliknij “OK”, aby zakoriczy¢.

ekranie w celu wprowadzenia ustawien.

B Udostepniane tresci przechowywane na
urzgdzeniu NAS

Zmien ustawienia w urzadzeniu NAS (Network Attached Storage), aby
umozliwi¢ temu urzadzeniu i innym urzgdzeniom (komputerom,
urzgdzeniom przenosnym) uzywanym jako kontrolerow
multimedialnych dostgp do zasobéw NAS. Szczegotowe informacje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonej z urzadzeniem NAS.

oD CID & e O o
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Odtwarzanie plikow przechowywanych

na komputerze lub urzadzeniu NAS

Uzyj tej procedury dla odtwarzania plikéw muzycznych lub list

odtwarzania.

1

WiN

Panel przedni

Przygotowanie do odtwarzania.

@ Sprawdz srodowisko sieciowe, a nastepnie wigcz zasilanie
amplitunera. “Podtgczenie do sieci domowej (LAN)” (125 str. 25)
@ Przygotuj komputer (iIZF"instrukcja obstugi komputera).

Nacisnij przycisk MUSIC SERVER.

Przyciski obstugi

Funkcja

>/l

Odtwarzanie / Pauza

(Nacisnij i przytrzymaj) Stop

< i

Przejdz do poprzedniej Sciezki / Przejdz do
nastepnej Sciezki

(Nacisnij i przytrzymaj)
Szybko do tytu / Szybko do przodu

FAVORITES CALL

Wywotywanie z listy ulubionych

FAVORITES ADD

Dodawanie do listy ulubionych

SEARCH

Przyciskami AV p wybierz serwer zawierajgcy plik do

odtworzenia, nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

Postugujac sie przyciskami AV wybierz plik, a

nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

Wyszukiwanie znakow

 Jezelilista nie jest w kolejnosci
alfabetycznej, wyszukiwanie znakow
moze by¢ niemozliwe.

RANDOM

QOdtwarzanie losowe

REPEAT

Odtwarzanie rozpocznie sig, gdy tylko buforowanie osiggnie “100%”

wielkosci bufora.

Panel tylny

Pilot zdalnego

Odtwarzanie wielokrotne

o Przetgczanie odtwarzania wielokrotnego
jednej sciezki i wszystkich $ciezek.

AVLD

Wybierz element

ENTER

Potwierdzenie wybranej pozycji

INFO

Przetaczanie wyswietlania typu pliku/
przeptywnosci, nazwy wykonawcy i nazwy
albumu

TOP MENU

Powrét do menu gtéwnego funkcji serwera
muzycznego (wyswietlenie listy serwerdw)

sterowania
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M Pliki, ktére mozna odtwarzaé

Patrz “Odtwarzanie plikow przechowywanych na komputerze lub
serwerze NAS” (15 str. 108).

' d
o Pliki bezstratne WMA moga by¢ odtwarzane za pomoca serwera obstugujacego
transkodowanie, jak Windows Media Player wer. 11.

UWAGA

o W przypadku odtwarzania plikéw muzycznych z komputera lub serwera NAS
podtgczonego za pomoca sieci bezprzewodowej LAN, w zaleznosci od
parametrow posiadanej sieci bezprzewodowej moze dochodzi¢ do przerywania
dzwigku. W takim przypadku pliki z komputera lub serwera NAS nalezy odtwarzac
za posrednictwem przewodowej sieci LAN.

o Kolejnos¢, w jakiej wyswietlane sag Sciezki/pliki zalezy od ustawien serwera.
Niekiedy, ze wzgledu na ustawienia serwera, $ciezki/pliki nie sg wyswietlane w
kolejnosci alfabetycznej, a wyszukiwanie po pierwszej literze moze nie dziata¢
prawidtowo.
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Funkcja Favorites

Rozdziat ten zawiera informacje o funkcji Ulubione.

Funkcja Ulubione umozliwia wczesniejsze zapisanie ulubionych stacji
radiowych i plikdw na liscie Ulubione, dzieki czemu mozna je pdzniej

szybko odszuka¢ w dowolnej chwili.

Istnieje mozliwos¢ rejestracji i wywotania tresci takich jak internetowa
stacja radiowa, serwer muzyczny, USB oraz iPod (tylko w trybie “On-

Display”).

= o Na liscie Ulubione mozna zapisa¢ maksymalnie 50 pozyciji.

CH +, - &) )

J

FAVORITES
ADD/CALL ~||(@)

AV]
ENTER

0-9, +10

CLEAR

Panel przedni
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Rejestrowanie stacji radiowych oraz

Przetaczanie sie miedzy
zarejestrowanymi stacjami i plikami

plikéw na liscie Ulubionych

podczas odtwarzania
1 Nacis$nij przycisk FAVORITES ADD podczas

odtwarzania internetowej stacji radiowej lub pliku do 1 Za pomoca przyciskéw CH+, CH- lub AV
zarejestrowania. Y/ ) .
2 Za pomocg przycisku AV wybierz numer do zapisania Usuwanie stacji lub pIikéw z Iisty

stacji lub pliku, nastepnie nacisnij przycisk ENTER.
Zostanie wyswietlony komunikat “Dodano do ulubionych” i
rejestracja zostanie zakonczona.

ulubionych

1

Nacis$nij przycisk FAVORITES CALL.

Wywotywanie stacji lub plikow z listy

Za pomoca przycisku AV wybierz stacje lub plik do

ulubionych usuniecia, nastepnie naci$nij przycisk CLEAR.

Naciénii przvcisk FAVORITES CALL. 3 Po wyswietleniu monitu “Usunaé?” nacisnij przycisk
1 Iprzy ENTER.
2 Za pomoc3 przyciskéw CH+, CH- lub AV wybierz Wyswietlony zostanie komunikat “Skasowany”, usuwanie zostanie
stacje lub plik, ktére majg byé wywotane, nastepnie zakoriczone.
nacisnij przycisk ENTER. &

Wigczone zostang odpowiednie funkcje i rozpocznie sie « Naciénij przycisk <, aby anulowaé operacje.

odtwarzanie.

&

e Za pomoca przyciskéw 0 -9, +10 wywotaj pliki z listy ulubionych wedtug
numerow.
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Odtwarzanie dzwieku z urzadzenia iPod

>/l
< >

TOP MENU —
AV D>
ENTER

RANDOM
REPEAT

g
H
0

TOPMENU INFO

v

800

P

O e &

iPod/USB

INFO

(E&)&— — MODE

» Do podtaczenia iPoda z portem USB na tym urzadzeniu, w celu
odtwarzania muzyki zapisanej na iPodzie, mozna uzy¢ kabla USB
dostarczanego wraz z iPodem.

« Informacje o modelach iPod, ktére mozna uzywac do odtwarzania
dzwieku na tym urzadzeniu mozna znalez¢ w czesci “Obstugiwane
modele iPod/iPhone” (155~ str. 24).
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Stuchanie muzyki z urzadzenia iPod #
* Tryby wyswietlacza iPoda zawierajg “From iPod” i “On-Display”. DomysInie jest
. ustawiony tryb “From iPod” umozliwiajgcy bezposrednie obstugiwanie iPoda,
1 Podtgcz urzadzenie iPod do portu USB. (I%F str. 23) patrzac na jego ekran,
Po podtaczeniu urzadzenia iPod do portu USB, automatycznie o Aby wybrac tryb “On-Display” w ktérym iPoda obstuguje sie patrzac na
zostanie wybrane zrédto dzwieku “iPod/USB”. wyswietlacz niniejszego urzadzenia, patrz “Ustawianie trybu pracy (tryb “On-
Display”)” (1 str. 44).
2 Naciénij przycisk iPod/USB, aby wybraé “iPod/USB” o Funkcja “Fu_nkcja AirPlay” (125~ str. 56) umozliwia tez stuchanie muzyki z
jako zrédto dzwieku. urzadzenia iPod.
Na wyswietlaczu urzadzenia pojawi sie komunikat “From iPod”.
UWAGA
3 Aby odtwarzaé muzyke, obstuguj iPoda bezposrednio o Uwaga, firma Denon nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek problemy
patrzqc na jego wyéwietlacz. wynikajgce z uzytkowania iPoda, a takze zapisanych na nim danych, gdy

amplituner wspotpracuje z iPodem.
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Ustawianie trybu pracy (tryb “On- Przyciski obstugi Funkeja

- Odtwarzanie / Pauza
Display”) >/l — .
(Nacisnij i przytrzymaj) Stop

W tym trybie, podczas odtwarzania muzyki na iPodzie, na wyswietlaczu
urzgdzenia wyswietlane sg rézne listy i ekrany.

Ten rozdziat opisuje kroki niezbedne do odtwarzania utworéw na iPodzie e >>
w trybie “On-Display”.

Przejdz do poprzedniej $ciezki / Przejdz do
nastepnej sciezki

(Nacisnij i przytrzymaj)
Szybko do tytu / Szybko do przodu

1 Nacis$nij MODE i wyswietl “On-Display”. RANDOM 3 Odtwarzanie losowe
L. - . . Odtwarzanie wielokrotne
2 Uzyj AV, aby wybra¢ plik do odtworzenia, a nastepnie REPEAT & ¢ Przetgczanie odtwarzania wielokrotnego

nacisnij przycisk ENTER.
Rozpocznie sig odtwarzanie.

jednej sciezki i wszystkich Sciezek.

Przetgczanie miedzy trybem On-Display i
MODE :
Bt - From On- From iPod
Tryb wyswietlania iPod Displ
17 [IEY AVLILD Wybierz element
Odtwarzane pliki |Pliki muzyczne v v ENTER Potwierdzenie wybranej pozycji
Pliki Video * INFO Przetgczanie wys$wietlania nazwy
Aktywne przyciski|Pilot zdalnego 4 v wykonawcy i nazwy albumu
sterowania (To Powrdt do menu gtéwnego funkgji iPod
urzadzenie) TOP MENU (tylko tryb Ekranowy)
iPod v
* Odtwarzany bedzie tylko UWAGA
dzwiek.

« Firma Denon nie ponosi odpowiedzialnosci za straty lub uszkodzenia danych
zarejestrowanych w iPodzie w czasie, gdy iPod jest podtgczony do tego
urzgdzenia.

e Zaleznie od typu iPoda oraz wersji oprogramowania, pewne funkcje moga nie by¢
dostepne.
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tadowanie urzadzenia iPod/iPhone

Urzadzenie iPod/iPhone mozna tadowac¢ podtgczajac je do portu USB
niniejszego urzadzenia.

B tadowanie podczas oczekiwania

Jesli urzagdzenie przejdzie w tryb gotowosci podczas tadowania
urzadzenia iPhone/iPod, zostanie wigczony tryb tadowania w trybie
gotowosci i tadowanie urzadzenia iPhone/iPod bedzie kontynuowane.
W trybie tadowania podczas oczekiwania wskaznik zasilania swieci w
kolorze czerwonym.

Po natadowaniu do petna baterii urzadzenia iPhone/iPod, urzgdzenie
wytgcza tadowanie i przechodzi w standardowy tryb czuwania, a
wskaznik zasilania wytacza sie.

#

» Kiedy ustawienie “Kontrola sieci” ma warto$¢ “Wtaczony”, po zakoriczeniu
tadowania wskaznik zasilania $wieci w kolorze czerwonym. (125 str. 81)

Panel przedni
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Odtwarzanie z pamieci USB

>/l
< >

TOP MENU —O

iPod/USB
& ©

AV D>
ENTER
SEARCH —0O
RANDOM | cumrem
REPEAT |\&2
——

Odtwarzanie plikow muzycznych zapisanych w urzgdzeniu pamigci
USB.
Amplituner moze wspoétpracowacé jedynie z pamigcig USB zgodna z
klasa urzadzen do przechowywania masowego i MTP (Media Transfer
Protocol).
Urzadzenie jest zgodne z pamigcig USB w formacie “FAT16” lub
“FAT32".
Urzadzenie umozliwia odtwarzanie nastepujacych plikow.

 MP3

« WMA

« WAV

« MPEG-4 AAC

« FLAC

« ALAC

« AIFF

« DSD
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Odtwarzanie plikéw z pamieci USB

1 Podtacz pamigc USB do portu USB. (IF" str. 23)

Po podtaczeniu urzadzenia pamieci masowej USB do portu USB,
automatycznie zostanie wybrane zrédto dzwieku “iPod/USB”.

2 Nacisnij przycisk iPod/USB, aby wybraé¢ “iPod/USB”
jako zrodto dzwieku.

3 Uzyj AV, aby wybrac¢ plik do odtworzenia, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.
Rozpocznie sie odtwarzanie.

Panel przedni Panel tylny Pisl?; foﬁ;rr‘ﬁgo

Przyciski obstugi

Funkcja

Odtwarzanie / Pauza

> (Naci$nij i przytrzymaj) Stop
Przejdz do poprzedniej $ciezki / Przejdz do
naste.;’)n_c.-:‘!' Sciezki _
(Nacisnij i przytrzymaj)
Szybko do tytu / Szybko do przodu
RANDOM Odtwarzanie losowe
Odtwarzanie wielokrotne
REPEAT « Przetaczanie odtwarzania wielokrotnego
jednej Sciezki i wszystkich Sciezek.
Wyszukiwanie znakow
SEARCH « Jezelilista nie jest w kolejnosci
alfabetycznej, wyszukiwanie znakéw
moze by¢ niemozliwe.
4 Przejscie o poziom wyzej w drzewie
folderow
AV Wybierz element
Potwierdzenie wybranej pozycji /
ENTER Odtwarzanie
INFO Przetgczanie wyswietlania nazwy
wykonawcy i nazwy albumu
TOP MENU Powrét do menu gtéwnego funkcji USB
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UWAGA

» Aby odtworzy¢ kolejny plik podczas odtwarzania z urzgdzenia pamigci USB,
nacisnij <, aby wyswietli¢ drzewo folderéw, AV, aby wybrac plik do odtwarzania,
po czym nacisnij ENTER.

« Firma Denon nie ponosi odpowiedzialnosci za straty lub uszkodzenia danych
zarejestrowanych w urzadzeniu USB w czasie, gdy urzadzenie USB podtaczone jest

do amplitunera.

B Pliki, ktore mozna odtwarzaé
Patrz “Odtwarzanie z urzadzen pamigci USB” (125~ str. 105).
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Stuchanie muzyki z urzadzenia Bluetooth

Pliki muzyczne zapisane na urzgdzeniach Bluetooth, takich jak smartfony,
cyfrowe odtwarzacze muzyki itp., mogg by¢ odtwarzane na tym

urzadzeniu poprzez sparowanie i potgczenie go z urzadzeniem Bluetooth.
Komunikacja jest mozliwa w zasiegu do okoto 10 m.
UWAGA
o) o Aby odtwarza¢ muzyke z urzadzenia Bluetooth, urzadzenie Bluetooth musi
Bluetooth >/l obstugiwaé profil A2DP.
CJ &

< P

ENTER

SEARCH

SEARCH —-O
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Odtwarzanie muzyki z urzadzenia 3 Wybierz to urzadzenie, gdy jego nazwa pojawi sie na
Bluetooth liscie urzadzen widocznej na wyswietlaczu urzadzenia
Bluetooth.

Podtacz urzgdzenie Bluetooth, podczas gdy “Tryb parowania” jest
wyswietlane na wyswietlaczu amplitunera.

Woykonuj potaczenie z urzgdzeniem Bluetooth blisko urzgdzenia

Aby stucha¢ muzyki z urzadzenia Bluetooth na tym urzgdzeniu,
urzgdzenie Bluetooth musi zosta¢ uprzednio sparowane z tym
urzadzeniem.

Gdy urzadzenie Bluetooth zostato sparowane, nie zachodzi potrzeba (okoto 1 m).
ponownego parowania.

4 Kiedy liczba pojawia sie na wyswietlaczu urzadzenia,

1 Nacisnij przycisk Bluetooth, aby wybra¢ “Bluetooth” upewnij sig, ze jest taka sama, jak liczba wyswietlana
jako zrodto dzwieku. na ekranie urzadzenia Bluetooth, a nastepnie wybierz
Przy pierwszym uzyciu urzgdzenie automatycznie przejdzie w tryb “Pozwdl” zaréwno dla tego urzadzenia, jak i urzadzenia

parowania i “Tryb parowania” pojawi sie na wyswietlaczu

Bluetooth. (Aby wybra¢ “Pozwdl” na tym urzadzeniu,
urzgdzenia.

nacisnij przycisk ENTER na urzadzeniu.)

2 Wiacz ustawienia Bluetooth w urzadzeniu przenosnym. Po ,Za.konczen'u parowania, nazwa urzgdzenia pojawi sig na
wys$wietlaczu tego urzadzenia.

5 Rozpocznij odtwarzanie muzyki za pomocg dowolnej
aplikacji na urzadzeniu Bluetooth.

« Urzadzenie Bluetooth mozna réwniez obstugiwac za pomoca
pilota zdalnego sterowania tego urzgdzenia.

» Przy nastepnym przetgczeniu zrédta wejsciowego na Bluetooth,
urzgdzenie automatycznie potgczy sie z ostatnio potgczonym
urzgdzeniem Bluetooth.

#
* Wprowadz “0000”, gdy na ekranie urzadzenia Bluetooth pojawi sig prosba o
podanie hasta.

Panel przedni
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Przyciski obstugi Funkcja
Odtwarzanie / Pauza

>/l —— -
(Nacisnij i przytrzymaj) Stop
Przejdz do poprzedniej ciezki / Przejdz do
nastepnej sciezki
(Nacisnij i przytrzymayj) Szybko do tytu /
Szybko do przodu

#

« Nacisnij INFO na pilocie podczas odtwarzania, aby przetacza¢ wyswietlanie
pomiedzy nazwg wykonawcy, tytutem albumu itp.

* Wszelkie znaki, ktére nie moga by¢ wyswietlone sg zastgpowane “.” (kropka).

UWAGA

o Aby obstugiwac urzadzenie Bluetooth pilotem zdalnego sterowania opisywanego
urzadzenia, urzagdzenie Bluetooth musi obstugiwaé profil AVRCP.

¢ Pilot zdalnego sterowania urzadzenia moze nie wspoétdziata¢ z niektérymi
urzadzeniami Bluetooth.

* W zaleznosci od typu urzadzenia Bluetooth, to urzadzenie wysyta sygnat audio,
ktory jest potaczony z ustawieniem gtosnosci na urzadzeniu Bluetooth.
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Parowanie z iInnymi urzqdzenlaml #
Bl t th e To urzadzenie moze by¢ sparowane z maksymalnie 8 urzagdzeniami Bluetooth.
uetoo ; X . ‘ oL
Gdy sparowane jest 9 urzgdzenie, zostanie ono zarejestrowane na miejscu
Sparuij to urzgdzenie z urzadzeniem Bluetooth. najstarszego zarejestrowanego urzadzenia. o
* Wprowadz “0000”, gdy na ekranie urzadzenia Bluetooth pojawi sig prosba o
.. . < ie hasta.
1 Wiacz ustawienia Bluetooth w urzadzeniu przeno$nym. podanie hasta

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth przez 3 sekundy lub przetgcz zrodto

o L. . A sygnatu na “Bluetooth”, po czym nacisnij i przytrzymaj przycisk INPUT na tym
2 Naci$nij SEARCH, gdy zrédtem wejsciowym jest urzadzeniu przez ponad 3 sekundy, aby przej$¢ do trybu parowania.
113 ”
Bluetooth”.

Urzadzenie przejdzie w tryb parowania.

3 Wybierz to urzadzenie, gdy jego nazwa pojawi si¢ na
liScie urzadzen widocznej na wyswietlaczu urzadzenia
Bluetooth.

4 Kiedy liczba pojawia sie na wyswietlaczu urzadzenia,
upewnij sig, ze jest taka sama, jak liczba wyswietlana
na ekranie urzgdzenia Bluetooth, a nastepnie wybierz
“Pozwol” zarowno dla tego urzadzenia, jak i urzagdzenia
Bluetooth. (Aby wybraé¢ “Pozwdl” na tym urzadzeniu,
nacisnij przycisk ENTER na urzadzeniu.)

Po zakonczeniu parowania, nazwa urzadzenia pojawi sie na
wyswietlaczu tego urzadzenia.
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Ponowne taczenie urzadzenia

Bluetooth z tym urzagdzeniem

Po zakonczeniu parowania nie trzeba wykonywac¢ zadnych czynnosci na
tym urzadzeniu, aby potaczyc¢ sie z urzadzeniem Bluetooth.

Przetaczajgc urzadzenie Bluetooth w tryb odtwarzania, nalezy réwniez
wykonaé ponizsze czynnosci.

1 Jesli urzadzenie Bluetooth jest obecnie potaczone,
wytacz ustawienie Bluetooth tego urzadzenia, aby je
roztaczyc.

Wiacz ustawienie Bluetooth w podtgczanym urzadzeniu
Bluetooth.

Wybierz to urzadzenie z listy urzadzen Bluetooth w
urzadzeniu Bluetooth.

H W DN

Rozpocznij odtwarzanie muzyki za pomocg dowolnej
aplikacji na urzgdzeniu Bluetooth.

&#
o Gdy zasilanie urzgdzenia jest wtgczone, Zrédto wejsciowe zostanie automatycznie

przetaczone na “Bluetooth”, jesli jest podtgczone urzadzenie Bluetooth.

* Gdy ustawienie “Kontrola sieci” tego urzadzenia jest ustawione na “Wiaczony”, a
urzadzenie Bluetooth jest potgczone z urzgdzeniem w stanie czuwania, zasilanie
urzgdzenia zostanie automatycznie wtgczone.
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Podtaczanie urzadzenia Bluetooth z 3 Odtwarzaj muzyke z urzadzenia Bluetooth.
funkch NFC przez N FC Urzadzenie odtwarza muzyke z urzadzenia Bluetooth.
Wystarczy dotkng¢ tym urzadzeniem urzgdzenia Bluetooth, aby wtgczy¢ &
zasilanie tego urzadzenia i przeprowadzi¢ parowanie lub nawigzac o Gdy ustawienie funkcji “Kontrola sieci” to “Wtgczony”, uruchamianie i podtaczanie
potgczenie migdzy tym urzadzeniem i urzgdzeniem Bluetooth. mozna wykona¢ nawet, kiedy zasilanie urzadzenia jest wytaczone.
. . ® Po dotknigciu znacznika N (m) na jednostce, z urzadzeniem Bluetooth, ktére
1 WIacz funkqe NFC na urzﬁdzemu Bluetooth. odtwarza muzyke, to jednostka bedzie odtwarza¢ muzyke.
o Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi . - h h ’ " ;
dostarczonej z urzadzeniem Bluetooth. Dotknij zr_laczmk N (m) ponownie w trakcie potgczenia Bluetooth, aby roztgczy¢
potgczenie.
2 Dotknij m na urzadzeniu za pomoca czesci z anteng ° glcl:tlgtr:)ijofrr]\ici:eznilgvl\::e(cliﬁzlilpsci)nownie, jesli parowanie lub potaczenie z urzgdzeniem
NFC na urzadzeniu Bluetooth. P A
Jesli zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia parowania, postepu;j
wedtug instrukcji wyswietlanych na tym urzadzeniu, a urzadzenie UWAGA

Bluetooth zakonczy parowanie.

. e o . . . * Przed nawigzaniem potaczenia NFC, wytacz funkcje blokady na urzadzeniu
« Wykonaj czynnosci wyswietlajgce sie na urzadzenie Bluetooth. 4 pota via e v 4

Bluetooth.
« Dotykajac jednostke za pomocg urzgdzenia Bluetooth, réb to delikatnie.
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Odtwarzanie dzwieku ze zrédta
— DIGITAL IN

1 Przygotowanie do odtwarzania.
OPTICAL — = @= ANALOG Sprawdz potgczenie, nastepnie wtacz urzgdzenia.

COAXIAL | 2 Nacisnij przycisk OPTICAL lub COAXIAL, aby wybraé
“Optical 17, “Optical 2” lub “Coaxial”.

3 Odtworz z urzadzenia podtgczonego do tego
urzadzenia.

#
* Ne wejscie DIGITAL IN tego urzadzenia mozna podawa¢ wytgcznie 2-kanatowy
liniowy sygnat cyfrowy PCM.

Odtwarzanie dzwieku ze zrédta
ANALOG IN

1 Przygotowanie do odtwarzania.
Sprawdz potfgczenie, nastepnie wtgcz urzgdzenia.

2 Nacis$nij przycisk ANALOG, aby wybra¢ “Analog 1” lub
“Analog 2”.

) 3 Odtworz z urzadzenia podtgczonego do tego
urzadzenia.
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Funkcja AirPlay

Pliki muzyczne przechowywane w urzgdzeniu iPhone, iPod touch, iPad .
h L . . h To urzadzenie
lub witrynie iTunes mozna odtwarza¢ na tym urzgdzeniu za

Komputer Router
posrednictwem sieci.

#

» Odtwarzanie AirPlay mozna zatrzymad, naciskajac <l lub wybierajac inne zrédto
sygnatu wejsciowego.

O

e Chcac rownoczesnie zobaczy¢ utwér oraz nazwe artysty na urzgdzeniu gtéwnym,
nacisnij przycisk INFO na pilocie zdalnego sterowania.

« Informacje dotyczace postugiwania si¢ iTunes podano réwniez w funkcji Help dla
iTunes.

e Ekran moze sig réznic zaleznie od wersji system operacyjny oraz
oprogramowania.
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Odtwarzanie utworéw z urzadzenia

Odtwarzanie muzyki z iTunes za
iPhone, iPod touch lub iPad

Po uaktualnieniu “iPhone/iPod touch/iPad” do iOS 4.2.1 lub wersji i . L

pozniejszej, mozna przesytac strumieniowo muzyke zapisana na “iPhone/ 1 Zainstaluj iTunes 10 lub wersje p6zniejsza na

iPod touch/iPad” bezposrednio do tego urzadzenia. komputerze Windows PC lub Mac, podtgczonym do tej
samej sieci co to urzadzenie.

posrednictwem tego amplitunera

1 Podtgcz urzadzenie iPhone, iPod touch lub iPad Wi-Fi
do tej samej sieci, co to urzadzenie. 2 Wtacz to urzadzenie.

o Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi Ustaw “Kontrola sieci” na “Wtgczony” dla tego urzadzenia.
swojego urzgdzenia. (1=5 str. 81)

2 Odtworz utwor na urzadzeniu iPhone, iPod touch lub
iPad UWAGA
’ « W przypadku ustawienia opcji “Kontrola sieci” na “Wtgczony”, zuzycie

[al na ekranie urzadzenia iPhone, iPod touch lub iPad wys$wietlany energii w trybie oczekiwania jest wieksze.

jest.

3 Uruchom iTunes i kliknij ikone AirPlay [al, aby wybraé

3 Kiiknij Ikone AirPlay [l. urzadzenie giéwne.

& [T -

- << > pp e m— L:J:

)
O

B

<

) 4 Wybierz utwér i kliknij przycisk odtwarzania w iTunes.

P .‘,’m}mw Nastagpi strumieniowe pobieranie muzyki do tego urzadzenia.

4 Wybierz to urzadzenie.

T D D @ O 1o




/ Spis tresci \/ Potaczenia Ustawienia \/ Wskazowki \/ Dodatek \
Wybor wielu gtosnikow (urzadzen)

Mozliwe jest odtwarzanie utworoéw z iTunes na gtosnikach (urzadzeniach)
domowych obstugujgcych technologig AirPlay innych niz te, ktére sg
podtaczone do amplitunera.

1 Kliknij ikone AirPlay [al i wybierz opcje “Wiele”.
2 Oznacz gtosniki, ktore zamierzasz uzyé.

UWAGA

« W trybie odtwarzania z uzyciem funkcji AirPlay regulacja poziomu gto$nosci
odbywa sie w urzadzeniu iPhone, iPod touch, iPad lub aplikacji iTunes.
Przed rozpoczeciem odtwarzania nalezy zmniejszy¢ poziom gtosnosci w

urzadzeniu iPhone, iPod touch, iPad lub aplikacji iTunes, nastepnie dopasowac go
stosownie do potrzeb.
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Funkcja Spotify Connect

Spotify jest najpopularniejsza na $wiecie ustugag transmisji strumieniowej.
W przypadku korzystania z ustugi Spotify Premium, mozna kontrolowac
nowy gtosnik z telefonu lub tabletu. Poniewaz Spotify jest wbudowany w
gtosnik, mozna nadal odbiera¢ potagczenia czy uzywac innych aplikacii -
bez zatrzymywania muzyki.

Informacje na temat konfiguraciji i obstugi funkcji Spotify Connect mozna
znalez¢ na stronie www.spotify.com/connect

Serwer Spotify

feoooccccep

Jececcocop

Spotify App

17

To urzadzenie

A eeseceececses? Scecsecsccecce
@‘ Przesyt Sterowanie
strumieniowy

audio/sterowanie

Panel przedni Panel tylny Pisl?; rzoﬁ;ﬁago 5

Odtwarzanie muzyki z Spotify za

posrednictwem tego amplitunera

Uprzednio pobierz “Spotify App” na urzadzenie Android lub iOS.
Aby odtworzy¢ utwér Spotify na tym urzadzeniu, nalezy najpierw zatozy¢
konto Spotify premium.

1 Podtacz ustawienia Wi-Fi urzagdzenia iOS lub Android
do tej samej sieci, co to urzadzenie.

Uaktywnij Spotify App.

Odtworz utwor Spotify.

S WN

Puknij ikone @, aby wybraé urzadzenie.
Nastgpi strumieniowe pobieranie muzyki do tego urzadzenia.
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Funkcja zdalnego odtwarzania

Sieci domowej mozna uzy¢ do odtwarzania, za pomoca tego urzadzenia,
plikéw muzycznych zapisanych na komputerze, urzadzeniu NAS,
smartfony i przenosnych odtwarzaczach muzyki.

W takim przypadku do obstugi sg uzywane komputery, smartfony i
przenosne odtwarzacze muzyki.

&

* Odpowiednie urzgdzenia powinny by¢ zgodne ze standardem DLNA (Digital Living
Network Alliance) wer. 1.5.

¢ Do odtwarzania plikéw muzycznych na smartfony lub przeno$nych odtwarzaczach
muzyki niezbedne jest sSrodowisko bezprzewodowej sieci LAN.

o W niektorych smartfony musi zostac¢ zainstalowana aplikacja do odtwarzania
muzyki DLNA.

Panel przedni Panel tylny Pi;?; foﬁ;ﬁgo 60

B Role odgrywane przez kazde urzadzenie

Do zdalnego odtwarzania sg uzywane nastegpujgce urzgdzenia.
Zgodnie ze standardem DLNA te urzadzenia sg nazywane DMC, DMS
lub DMR odpowiednio do ich roli.

Nazwa Przyktad Rola
urzadzenia

o Komputer Wykonuje operacje

o Smartfonem odtwarzania zdalnego.
DMC . o Przenosny Urzadzenie DMC moze
(Digital Media | = &0 o7 muzyki [Fowniez odtwarza pliki
Controller) « Denon Hi-Fi muzyczne zapisane na tych

Remote App urzgdzeniach.

« Komputer Przechowuije pliki muzyczne.
DMS « NAS Pliki muzyczne zapisane na
(Digital Media (Network Attached |tych urzadzeniach sg
Server) Storage) odtwarzane przez urzadzenie

DMC.

Wyprowadza z gtosnikow
dzwigk plikbw muzycznych
DMR odtwarzanych za pomocg
(Digital Media | e To urzadzenie odtwarzania zdalnego.
Renderer) Urzadzenie DMR nie moze
wykonywac operacji
odtwarzania.

M Pliki, ktére mozna odtwarzaé

Patrz “Odtwarzanie plikdw przechowywanych na komputerze lub
serwerze NAS” (125 str. 108).

«=» O o0
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Ustawienia wymagane dla kazdego

urzadzenia

W przypadku odtwarzania zdalnego nalezy wprowadzi¢ odpowiednie
ustawienia w urzgdzeniach DMC i DMS. Wprowadz ponizsze ustawienia.
Sprawdz réwniez instrukcje uzytkownika, gdzie zostaty podane
ustawienia.

B Ustawienia komputera i urzagdzenia NAS
Wprowadz w komputerze i urzgdzeniu NAS ustawienia umozliwiajgce

wymiang danych z urzgdzeniami DMR.

Szczegotowe informacje na temat ustawien mozna znalezé w
rozdziale “Wprowadzenie ustawien udostepniania
multimediéw” (125~ str. 37).

B Ustawienia w smartfony

Na smartfonem musi zosta¢ zainstalowana aplikacja do odtwarzania
muzyki DLNA, aby mozna byto na urzgdzeniu DMS i na tym
urzadzeniu (DMR) wykonywac operacje za pomocg smartfonem.
Odpowiednie aplikacje réznig sie w zaleznosci od smartfonem.

#

o Niektore smartfony obstuguja odtwarzanie muzyki DLNA przy ustawieniach
fabrycznych. Sprawdz w instrukcji uzytkownika smartfona.

Panel przedni Panel tylny Pisl?; rzoﬁ;ﬁago

B Ustawienia w przenosnych odtwarzaczach

muzyki

Skonfiguruj ustawienia tak, aby to urzadzenie (DMR) mogto odtwarzaé
pliki muzyczne zapisane w przenosnym odtwarzaczu muzyki. Sprawdz
szczegotowe informacje na temat ustawien w instrukcji uzytkownika
odtwarzacza przenosnego.

B Ustawienia tego urzadzenia

Podtacz to urzadzenie do sieci DLNA. Nie trzeba wprowadzac¢ innych
ustawien.

Informacje o podtaczaniu do sieci mozna znalez¢ w dostarczonej
“Quick Setup Guide”, “Podtgczenie do sieci domowej

(LAN)” (155~ str. 25) i “Ustawienia” (125~ str. 83).
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B Operacje odtwarzania zdalnego

Operacje sa rézne dla kazdego urzadzenia, ale procedury
przygotowania do odtwarzania zdalnego sa takie same. Procedury
przygotowania zostaty pokazane ponize;j.

#

o Nacisnij przycisk <, aby wyj$¢ z trybu odtwarzania zdalnego.

UWAGA

1 Wtacz urzqdzeni e e Podczas zdalnego odtwarzania nie mozna wykonywac na tym urzadzeniu operacji

odtwarzania. Do tych operacji uzyj urzadzenia DMC.
* Upewnij sie, ze to urzadzenie jest podtgczone do sieci.

2 Wyswietl ekran odtwarzania pliku muzycznego na
urzgdzeniu DMC.

* W przypadku komputera otwérz program Windows Media Player
12itd.

» W przypadku smartfony przetgcz sie w tryb odtwarzania pliku
muzycznego.

3 Wybierz przyjazng nazwe tego urzadzenia dla
elementu, ktéry ustawia urzadzenie odtwarzajgce na
ekranie odtwarzania.

« DomysIng przyjazng nazwa tego urzadzenia jest “Denon
DRA-100".
4 Rozpocznij odtwarzanie muzyki na urzadzeniu DMC.

» Funkcja tego urzadzenia automatycznie przetaczy sie na “Music
Server” i na wyswietlaczu pojawi sie znacznik zdalnego

odtwarzania (). Rozpocznie sie zdalne odtwarzanie.
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Funkcja sterowania przez sie¢ Web

Prace amplitunera mozna kontrolowa¢ za pomoca strony sieci web
wyswietlanej w przegladarce internetowej.

compute Fouter To urzadzenie przegladarki internetowej

|

Sterowanie urzadzeniem za pomoca

Parametr “Kontrola sieci” ustaw na “Wigczony”.

1 (15" str. 81)

2 Za pomoca “Informanje o sieci” sprawdz adresu IP
tego urzadzenia. (15" str. 81)

I~ [Informanije o sieci]
vAd _r?_s_ P
Sprawdz adres IP.
Tablet

3 Uruchom przegladarke internetowa.

#
o Aby korzystac z funkcji sterowania przez sie¢ Web, urzadzenie i komputer lub

tablet musza by¢ podtaczone prawidtowo do sieci. “Podtgczenie do sieci domowej

(LAN)” (1=~ str. 25)
« W zaleznosci od ustawien oprogramowania zabezpieczajgcego komputer, dostep

do amplitunera z komputera PC moze nie by¢ mozliwy. W takim przypadku nalezy

zmieni¢ ustawienia oprogramowania zabezpieczajgcego.
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4 Wprowadz w polu adresowym przegladarki adres IP 5 Gdy wyswietlane jest menu gtéwne, kliknij menu,
przypisany do amplitunera. ktérym zamierzasz sig postuzyc.
Przyktadowo, jezeli adresem IP przypisanym do amplitunera jest
“192.1 68.0.2”, wprowadz’ “http://1 92.168.0.2". Please select the menu.

ahoo! Japan Yo-u Ube Wikipedia news(45) v

Please select the menu.

NETWORK
FIRMWARE

® Kliknij podczas konfigurowania ustawien sieci. (1IZ5~[Przyktad 1])

(1) Wprowadzenie adresu IP.

@ W przypadku uzywania przegladarki Safari mozna wybraé opcje
“Bonjour” i uzyska¢ bezposredni dostep do ekranu sterowania
internetowego urzadzenia z obszaru przegladu.

&

* Po dodaniu adresu IP amplitunera do zaktadek przegladarki internetowej
mozna wyswietli¢ strone web kontroli amplitunera korzystajac z funkciji
zaktadek przegladarki. W przypadku korzystania z serwera DHCP i
ustawienia parametru “Kontrola sieci” na “Wytgcz”, wytaczenie i ponowne
wtgczenie urzgdzenia powoduje zmiang adresu IP (15~ str. 81).
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@ Obstuga.

O Ustawienie Friendly Name

[Przyktad 1] Ustawienie sieci 1

® By zmienic¢ przyjazng nazwe, wprowadz nowg nazwe w polu
tekstowym i kliknij przycisk “Set”.

NETWORK ® NETWORK (® Aby przywrdci¢ przyjazng nazwe, kliknij przycisk “Set
FIRMWARE Default”.
H dly Name

#
o Mozna wykorzystac¢ tylko znaki, ktére moga by¢ wyswietlane na tym
urzadzeniu. (%5 str. 74)

1 Ustawienia potgczenia sieciowego

® Kliknij, aby zmieni¢ metode potgczenia sieciowego.
W przypadku wybrania opcji “Wi-Fi”, na ekranie pojawi sie
nowy element. (IZF"[Przyktad 2])
@ Kiliknij, aby zmieni¢ ustawienia DHCP/proxy. (15[ Przyktad 2])
Kliknij, aby sie potaczy¢ za pomocg nowych ustawien.
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7 Obstuga.

1 Ustawienia potgczenia sieciowego

[Przyktad 2] Ustawienie sieci 2 @ [Przyktad 2] - Wyswietlany po wybraniu “Wi-Fi” w ®).
Wybierz lub wprowadz elementy odpowiednio do potrzeb, a

NETWORK @ NETWORK nastepnie kliknij przycisk “Test Connection”, aby zastosowac
FIRMWARE R — zmiany.
Friendly Name L . e e . L.
—— T —=m 3 « Wyswietlane elementy moga sie rézni¢ w zaleznosci od
TS wybranych elementéw i stanu potaczenia.
Select Connection « Po wybraniu kazdego elementu odczekaj chwile na

Wi-Fi Setup

aktualizacje wyswietlacza.
[Przyktad 2] - Wyswietlany po wybraniu “DHCP” lub “Proxy”

:ecur@tv ) w (7). Podczas zmiany ustawiern DHCP/proxy podaj lub
ecurity Key

wybierz wartos$¢ dla kazdego elementu.

@ ON @ OFF . . R - .
1P Address . :‘Aby zastosowgc L:stanema poiacz_enla sieciowego, kliknij przycisk
Subnet Mask Test Connection” po wprowadzeniu zmian.

Gateway 000.000.000.000
Primary DNS 000.000.000.000
Secondary DNS 000.000.000.000
Proxy ® ON @ OFF
Address Or Name ® Address @ Name

Address 000.000.000.000
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Funkcje pomocnicze

(T

SLEEP —-O

TONE
(&)

AV D> — ‘.’

Panel przedni Panel tylny

Ustawienie barwy dzwieku 68
Funkcja wytgczenia czasowego 69
Przetaczanie jasnosci wyswietlacza 69
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Ustawienie barwy dzwigku J Tony wysokie

Reguluje wysokie tony.

1 Nacis$nij przycisk TONE, aby wybra¢ parametr barwy -8 dB - +8 dB (DomyslIne: 0 dB)
dzwieku do regulaciji.

5 1 Balans
Za pomoca przyciskow AV ustaw parametr “S.Direct”, » o, L L
“Bas”, “Tony wysokie” lub “Balans”. Erzéx’jvgrzymskow <>, aby wyregulowac réwnowage gtosnosci lewy/

1 S.Direct

Ustawienia “Bas”, “Tony wysokie” i “Balans” nie sg ustawione.

Witaczony / Wytgcz (Domysine: Wyt.)

0 Bas
Reguluje dzwigk basowy.
-8 dB - +8 dB (Domysine: 0 dB)
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Funkcja wytaczenia czasowego Przetaczanie jasnosci wyswietlacza

Uzytkownik moze witgczy¢ funkcje automatycznego przetgczania

urzadzenia w tryb spoczynku po uptywie zadanego czasu. Jest to 1 Nacisnij przycisk DIMMER.
wygodne w przypadku korzystania z amplitunera przed udaniem sig na « Kazdorazowe nacisniecie przycisku zmienia jasno$é
spoczynek.

wyswietlacza (3 poziomow).
1 Nacis$nij przycisk SLEEP i wybierz czas ustawienia.

* Na wyswietlaczu zaswieci sie wskaznik &
y €

» Wytgcznik czasowy mozna ustawic¢ w zakresie od 10 do 90 minut
z przyrostami 10 minut.

B Dla wytaczenia funkcji Sleep timer

Nacisnij przycisk SLEEP ustawiajac “Sleep »Wytacz”.
Wskaznik §F na wyswietlaczu zgasnie.

#
« Ustawienie wytgcznika czasowego zostanie anulowane, gdy urzgdzenie przetgczy
sie w tryb czuwania.

o Aby sprawdzi¢ pozostaty czas, gdy wytgcznik czasowy jest aktywny, nacisnij
przycisk SLEEP.
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Mapa menu

W celu postugiwania sie menu, zapoznaj si¢ z informacjami na ponizszych stronach.

To urzadzenie jest dostarczane z fabrycznie zaprogramowanymi ustawieniami domysinymi. Uzytkownik moze spersonalizowa¢ ustawienia amplitunera do posiadanej
konfiguraciji sprzetowej i wtasnych preferencii.

B Quick Setup

Ustawiane pozycje Opis Strona
Szybkie ustawienia Umozliwia ustawienia sieciowe za pomocg okna w stylu Kreatora. _
Szczegoétowe informacije na temat obstugi zawiera oddzielna “Quick Setup Guide”.
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B Ogodlne
Ustawiane pozycje Opis Strona
Limit poziomu gtosnosci  |Ustawienie maksymalnego poziomu gto$nosci. 76
Regulacja wzmacniacza Ustaw wzmocnienie wzmacniacza stuchawek. 76
stuchawek
Wyjscie audio Mozesz ustawi¢ poziom “State” lub “Zmienny” analogowego wyjscia audio. 77
Jezyk Ustawia jezyk wyswietlanego menu. 77
Automatyczny stan Ustawia zasilanie w tryb oczekiwania, jezeli na urzadzeniu nie jest wykonywana zadna operacja. 77
wstrzymania
Dane uzytkowania Pozwala wtaczy¢ lub wytaczyé opcje przesytania do firmy Denon anonimowych danych dotyczacych 78
uzytkowania urzadzenia.

Oprogramowanie Ustawienie sprawdzania dostepnosci aktualizacji oprogramowania firmware, wykonywania aktualizacji 78
wbudowane oprogramowania oraz wyswietlania powiadomien o aktualizacjach oraz uaktualnieniach.

Aktualizacja Aktualizacja oprogramowania wewnetrznego tego urzadzenia. 78

Powiadomienia Witacza/wytacza powiadomienia o aktualizacji, uaktualnieniu i alarmach. 79

Dodaj nowa funkcje Wyswietla nowe funkcje, ktére mozna pobraé do niniejszego amplitunera i wykonac uaktualnienie. 79
Reset Przywracanie ustawien fabrycznych. 80
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W Sie¢
Ustawiane pozycje Opis Strona
Informanje o sieci Wyswietla rézne informacje o sieci. 81
Kontrola sieci Umozliwia ustawienie WE./WYt.Dla funkcji sieciowej, gdy urzadzenie pracuje w trybie oczekiwania. 81
Skrocona nazwa Edytuje nazwe wyswietlang przez internet. 82
Wi-Fi Witacza/wytacza funkcje Wi-Fi. 82
Bluetooth Wiacza/wytacza funkcije Bluetooth. 82
Ustawienia Wykonuje ustawienia dla sieci przewodowej lub bezprzewodowej LAN. 83
Ustaw sie¢ przewodowg | Wykonuje ustawienia dla sieci przewodowej LAN. 83

DHCP (Wiacz) Umozliwia ustawienie DHCP. 83

lubDHCP (Wytacz)

Adres IP * Umozliwia ustawienie adresu IP. 83

Maska podsieci * Umozliwia ustawienie maski podsieci. 83

Bramka * Umozliwia ustawienie bramy domysine;j. 83

Ser;vsra podstawowy | Umozliwia ustawienie pierwotnego DNS. 83

DN

Serwer zapasowy DNS * |Umozliwia ustawienie Serwer zapasowy DNS. 83

Proxy Umozliwia ustawienie proxy. 84

Testuj potaczenie Umozliwia potgczenie przewodowe LAN. -

Konfiguracja Wi-Fi Wykonuje ustawienia dla potaczenia bezprzewodowego LAN. 84

Autoskanowanie Wybdr i ustawienie potgczen bezprzewodowych z listy punktow dostepu. 85

Udostepnij ust. WiFi |Stuzy do konfiguracji potaczenia internetowego za posrednictwem urzagdzenia z systemem iOS. (System 85

z urzadz. iOS iOS w wersji 7 lub nowszy)

WPS (chroniona Nawigzuje potaczenie bezprzewodowe za pomocag funkcji WPS (Wi-Fi Protected Setup). 85

konfiguracja sieci Wi-Fi)

Konfiguracja Stuzy do konfiguracji potagczenia internetowego za posrednictwem strony Web. 86

przegladarki

internetowej

Reczny Reczne ustawienie potgczen bezprzewodowych. 88

* Wyswietlane, gdy ustawienie “DHCP” ma wartos¢ “Wytgcz”. (15~ str. 83)
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P Operacje w menu

Nacis$nij przycisk SETUP.
Wyswietlone zostanie menu.

Przyciskami AV<{> wybierz menu do konfiguracji lub
obstugi, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

Uzyj przyciskow AV, aby zmieni¢ Zzadane ustawienia.

AW N =

Nacis$nij przycisk ENTER, aby wprowadzi¢ ustawienia.
» W celu powrotu do poprzedniej pozycji, nacisnij przycisk <.
TOP MENU —O » Wyjscie z menu nastgpi po nacisnieciu przycisku SETUP w

trakcie wyswietlania menu.
AV D> Menu zniknie z ekranu.

ENTER e » Aby powrdci¢ do poczatku menu podczas jego obstugi, nacisnij
O—— SETUP przycisk TOP MENU.
———
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Wprowadzanie znakéw

Amplituner umozliwia zmiane nazw wys$wietlanych na niektorych ekranach, stosownie do preferencji uzytkownika.
e Skrocona nazwa (1% str. 82) + Wprowadzanie znakéw w funkcjach sieciowych (125~ str. 33)

Uzycie przyciskdw numerycznych

1 Wyswietl ekran dla wprowadzenia znakéw. 3 Naciskaj przyciski 0 - 9, +10 az do wyswietlenia
o Przyciskami <I> przesun kursor do znaku, ktory chcesz zmienic. zadanego znaku.

« Typy znakow, jakie mozna wprowadzi¢ prezentowane sg ponize;.
2 Nacisnij przycisk +10, aby wybraé rodzaj znaku (duze

litery, mate litery lub cyfry). 1.@-_/: mnoMNOG®B
abcABC?2 pqrsPQRS7
defDEF3 tuvTUV8
ghiGHI4 wxyzWXYZ9

0 (Spacja) !“#$

G jkIJKLS (0) %& () *k+,;<=
>?[\]7 {1}

4 Powtarzajgc punkty 2 i 3 zmien nazwe, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER, aby jg zarejestrowac.

T D D @ O @0
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Uzycie przyciskéw kursora

1 Wyswietl ekran dla wprowadzenia znakéw.
« Przyciskami <[> przesun kursor do znaku, ktéry chcesz zmienié.

2 Za pomoca przyciskow AV zmien wybrany znak.
o Typy znakéw, jakie mozna wprowadzi¢ prezentowane sg ponizej.

[Mate litery]

abcdefghijklmnopgrstuvwxyz

[Duze litery]
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
1“#$3% & ()% +,-./:;<=>7@
(AT {1~

[Cyfry] 0123456789 (Spacja)

[Symbole]

Powtarzajac krok 2 zmien nazwe, a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER rejestrujac ja.

&
o Nacisnij przycisk CLEAR, aby usung¢ znak.
o Nacisnij przycisk »»1, aby wstawic¢ spacjg.

Panel przedni
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Ogodine

Wykonywanie innych ustawien.

Limit poziomu gtosnosci Regulacja wzmacniacza stuchawek

L ] L, Ustaw wzmocnienie wzmacniacza stuchawek. Ustaw zgodnie z
B Ustawienie maksymalnego poziomu gtosnosci impedancjg podtaczonych stuchawek. Zaleca sig ustawienie tego na
strone “Niskie”, jesli stuchawki majag niskg impedancje, a na strong

Stuzy do ograniczania poziomu gtosnosci, aby zapewni¢ bezpieczne “Wysokie”, jesli maja wysoka impedancie.

korzystanie z tego produktu, a takze utatwia regulacje gtosnosci z
poziomu funkgciji AirPlay lub aplikacji w idealnym zakresie.

Niskie Ustaw wzmocnienie wzmacniacza
Domysine): stuchawek na “Niskie”.
-30dB/-15dB /0 dB (Petna moc) / Inny (Domysine: -30 dB) ( ysine)
- - - - — - — < . Ustaw wzmocnienie wzmacniacza
Po wybraniu “Inny”, gorne ograniczenie gto$nosci mozna ustawi¢ w Srednie: stuchawek na “Srednie”.
zakresie -60 dB - 0 dB. Wybierz warto$¢ za pomoca przyciskéw AV, po Ustaw wamoonionie wamacniacaa
czym nacisnij przycisk ENTER, aby zatwierdzi¢ ustawienie. ie: A
y I przy v Wysokie: stuchawek na “Wysokie”.
&

o Zwigkszenie gtosnosci do warto$ci ustawienia i ponowne nacisnigcie przycisku

VOLUMEA po ustawieniu maksymalnej gtosnosci spowoduje wyswietlenie UWAGA ) » o o .
komunikatu “Ciesz sig petna mocg”. Naci$niecie przycisku ENTER anuluje o Gtosnos¢ stuchawek jest ré6zna w zaleznosci od ustawienia “Regulacja
maksymalne ograniczenie gto$nosci. wzmacniacza stuchawek”. Zmieniajgc to ustawienie podczas stuchania dzwigku,

najpierw zmniejsz gtosnos¢ lub wycisz dzwigk.

D CID @S € O oo
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Wyjscie audio Jezyk

Mozesz ustawic¢ poziom “State” lub “Zmienny” analogowego wyjscia Wybdr jezyka wyswietlania menu.
audio. English / Deutsch / Francais / Italiano / Nederlands / Espaiiol /
State Ustawia poziom analogowego wyjscia Svenska / Pycckuii / Polski (Domysine: English)

audio.

Mozesz regulowaé poziom analogowego A
Zmienny wyjcia audio za pomoca przyciskow Automatyczny stan wstrzymania

(DomysIne): \é?LUME AV Ina pilocie. dio Gdy ustawienie funkciji “Automatyczny stan wstrzymania” to “Wtacz” i nie
osnosc analogowego wyjscia audio jest zostang wykonane zadne operacje w trybie zatrzymania przez okreslony
powigzana z gtosnoscig Gtosnika. czas, urzadzenie automatycznie przetacza sie w tryb gotowosci.
Tylko w przypadku zZrodta sygnatu “Tuner” i “From iPod” urzadzenie
UWAGA automatycznie przetacza sie w tryb gotowosci, jesli przez osiem godzin
nie wykonuje si¢ na nim zadnych czynnosci.

o Pamietaj, ze poziom analogowego wyjscia audio zmienia sie na maksymalny,
kiedy ustawienie analogowego wyjscia audio zostanie zmienione z “Zmienny” na

Po wybraniu “Inny”, mozna ustawi¢ czas

“State”. 1 min /5 min / funkcji “Automatyczny stan wstrzymania” w
e Przed zmiang ustawiert zmniejsz na minimum gto$no$¢ wzmacniacza mlr! min zakresie 1 - 99 minut. Wybierz warto$¢ za
podtaczonego do ztaczy AUDIO OUT. 15 min/ Inny

pomoca przyciskéw AV, po czym nacis$nij
przycisk ENTER, aby zatwierdzi¢
ustawienie.

(Domyslne: 15 min):

Urzgdzenie nie przechodzi samoczynnie w

Wytacz: tryb czuwania.

Panel przedni Panel tylny Pisl?; rzoﬁelaﬁago
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Dane uzytkowania Oprogramowanie wbudowane

W ramach doskonalenia produktu prosimy o przesytanie informacji
dotyczgcych ustawien urzgdzenia i warunkéw pracy funkcji do firmy
Denon. Informacje dostarczane przez klientow zostang wykorzystane jako
materiat pomocniczy podczas rozwoju produktu w przysztosci.

Firma Denon nigdy nie udostepnia zgromadzonych informacji innym

Ustawienie sprawdzania dostepnosci aktualizacji oprogramowania
firmware, wykonywania aktualizacji oprogramowania oraz wyswietlania
powiadomien o aktualizacjach, uaktualnieniach i alarmach.

B Aktualizacja

firmom. Aktualizacja oprogramowania wewnetrznego tego urzadzenia.

Tak: Przesytaj informacje dotyczace stanu Sorawds aktualizacie:  V10Zna sprawdzic, czy nie ma nowszej
dziatania urzgdzenia. P 1€ wersji oprogramowania wewnetrznego.

Nie: Nie przesytaj informacji dotyczacych stanu

c € ' Rozpocznij aktualizacje: Wykonaj proces uaktualnienia.
dziatania urzgdzenia.

#
* Nawet w przypadku niepowodzenia aktualizacji urzadzenie automatycznie
ponowi probe aktualizacii.

Panel przedni
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B Powiadomienia

Powiadomienia wyswietlane sa po wiaczeniu zasilania, gdy dostepna

jest nowa aktualizacja lub inne powiadomienia.

Aktualizacja

Wiacz (Domysine):

Wyswietla komunikat o uaktualnieniu.

Wytacz:

Nie wyswietla komunikatu o
uaktualnieniu.

Uaktualnienie

Wiacz (Domysine):

Wyswietla komunikat uaktualnienia.

Wytacz:

Nie wyswietla komunikatu o
uaktualnieniu.

Powiadomienia

Wiacz (Domysine):

Wyswietla powiadomienia od firmy
Denon w menu wyskakujacym.

Wytacz:

Nie wyswietla w menu wyskakujacym
komunikatéw od firmy Denon.

B Dodaj nowa funkcje

Wyswietla nowe funkcje, ktére mozna pobraé do niniejszego
amplitunera i wykona¢ uaktualnienie.

Pakiet ulepszenia: Wyswietla elementy do zaktualizowania.

Wyswietlona zostanie lista funkcji
Status aktualizaciji: dodatkowych, jakie dostepne bedag po
uaktualnieniu.

Wykonanie procesu uaktualnienia. Po
rozpoczeciu aktualizacji ekran menu
zostanie wytaczony. Podczas
uaktualnienia wyswietlany jest czas, ktory
mingt od rozpoczecia.

Rozpoczecie
aktualizaciji:

Podczas przeprowadzania procedury
ID aktualizaciji: niezbedny bedzie identyfikator
prezentowany na tym ekranie.

o Patrz strona internetowa firmy Denon odno$nie szczegétéw uaktualnienia.

» Na zakonczenie tej procedury wyswietlany jest komunikat “Zarejestrowany” i
mozna wykonac¢ uaktualnienie. W przypadku niewykonania tej procedury
wyswietlany jest komunikat “Niezarejestrowany”.

T I & €m0 @
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Uwagi dotyczace uzycia funkcji “Aktualizacja” i “Dodaj nowa
funkcje”

o Aby doda¢ nowe funkcje, niezbedne sg srodowisko i ustawienia
wymagane do potgczenia sie z Internetem szerokopasmowym.
(125~ str. 25)

Operacje wprowadzenia nowej funkcji wykonaj nie wczesniej niz po
uptywie 2 minut od wigczenia zasilania w urzadzeniu.

Nie wytaczaj zasilania zanim uaktualnienie nie zostanie zakonczone.

Nawet przy szerokopasmowym dostepnie do internetu, czas potrzebny
na wykonanie procedury uaktualnienia wynosi okoto 20 minut.

Po rozpoczeciu uaktualnienia/aktualizacii, nie mozna normalnie
uzytkowaé urzgdzenia az do ukonczenia procesu. Ponadto, procedura
uaktualnienia moze skasowaé pamig¢ ustawien parametrow itp.
urzadzenia.

W przypadku niepowodzenia aktualizacji lub uaktualnienia i
wys$wietlenia komunikatu takiego jak “Niepowodzenie aktualizacji’,
“Niepowodzenie pobierania plikéw”, odtgcz i podtgcz z powrotem
przewdd zasilania. Wyswietlony zostanie komunikat “Aktualizacja” i
proces zostanie przywrécony od miejsca, w ktérym zostat przerwany.
W przypadku powtarzania sig btedu, sprawdz otoczenie sieciowe.

Jezeli wskazania wyswietlacza nie sg normalne lub, gdy dziatanie
urzgdzenia jest inne niz to powinno wynika¢ z przeprowadzanych
czynnosci, to konieczna jest inicjalizacji mikroprocesora. Rézne
ustawienia zostaty przywrécone do domysinych wartosci fabrycznych.
Ponownie wprowadz ustawienia.

Anuluj: Wartosci nie zostajg zresetowane.

Reset ustawien

fabrycznych: Wartosci zostaja zresetowane.

&
o Informacje dotyczace funkcji “Aktualizacja” oraz “Dodaj nowg funkcje” zostang

podane na stronie internetowej Denon za kazdym razem, kiedy zwigzane z nimi
plany zostang okreslone.

Panel przedni Panel tylny Pisl?; foﬁ;rr‘ﬁgo 8
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UWAGA

o Przywrécenie warto$ci domysinych wszystkich ustawien zajmuje okoto 90 sekund.
Wytgczajac zasilanie, nie odtgczaj wtyczki zasilania przez okoto 90 sekund po
wyswietleniu komunikatu “Initialized”.
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Sieé¢

Aby uzywac¢ amplitunera podtaczonego do sieci domowej (LAN), nalezy skonfigurowa¢ ustawienia sieciowe. Jezeli sie¢ domowa jest konfigurowana za
pomocg serwera DHCP, parametr “DHCP” ustaw na Wtagcz (ustawienie domysine). Umozliwi to uzycie urzadzenia w sieci domowe;.

Jezeli kazde urzadzenie posiada przypisany recznie adres IP, nalezy wprowadzi¢ adres IP urzadzenia jako warto$¢ parametru “Adres IP” oraz
wprowadzi¢ pozostate parametry sieci domowej, takie jak adres bramy oraz maska podsieci.

Informanje o sieci Kontrola sieci

Wyswietlenie informaciji sieciowych. Umozliwia komunikacje sieciowag w trybie oczekiwania.

Skrécona nazwa / DHCP Wtacz lub Wytacz / Adres IP / Adres MAC / Mozna korzysta¢ z funkcji sieciowej w
SSIp Wiaczony: mlobzlz gczeokt;vsviinﬁ.{éﬂ:’;ﬁze:llsoggowne
* Wyswietlane wytacznie gdy wigczona jest taczno$¢ Wi-Fi. Y 9 P a

kontrolera zgodnego z siecig.

. Nie mozna korzysta¢ z funkciji sieciowej w
Wytaczony (Domysine): trybie oczekiwaxia. : J

#
o W przypadku korzystania z funkcji sterowania przez sie¢ Web lub z kontrolera

sieciowego, albo jesli chcemy szybko skorzystac¢ z funkcji Bluetooth/NFC, kiedy

zasilanie jest wytaczone, dla funkcji “Kontrola sieci” nalezy wybra¢ warto$é
“Wtgczony”.

UWAGA

o W przypadku ustawienia opcji “Kontrola sieci” na “Wtaczony”, zuzycie energii w
trybie oczekiwania jest wigksze.

T D D 0 @ O 1o
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Skrécona nazwa Wi

Przyjazna nazwa jest nazwg amplitunera wyswietlang w sieci. Parametr

Podtaczajac to urzadzenie do sieci za pomocg przewodowego potgczenia

Przyjazna nazwa mozna zmieni¢ stosownie do wtasnych preferenciji. LAN, mozna wytgczy¢ funkcje Wi-Fi.
B Wybierz nazwe Wiaczony(Domysine): Funkcja Wi-Fi jest uzywana.
Wybierz przyjazng nazwe z listy. Wytaczony: Funkcja Wi-Fi jest wytgczona.

Obecna przyjazna nazwa / AV Room / Bedroom / Dining Room /
Room / Office / Denon DRA-100 / Inny (DomysIne: Denon Bluetooth

DRA-100) Mozesz wytaczy¢ funkcje Bluetooth.

» W przypadku wyboru opcji “Inny” nazwg mozna zmieni¢ stosownie Wiaczony(Domysine): Funkcja Bluetooth jest uzywana.
do wiasnych preferenciji.

Wytaczony: Funkcja Bluetooth jest wytaczona.

#
e Mozna wprowadzi¢ do 63 kanatow.
o Celem wprowadzenia znaku, zapoznaj si¢ ze (IZ5 str. 74).

Panel przedni Panel tylny Pisl?; rzoﬁelaﬁago 82
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Mozliwa jest szczegdtowa konfiguracja ustawien sieciowych.
Aby zmieni¢ srodowisko sieciowe, przeprowadz “Szybkie ustawienia”.
(Szczegotowe informacje na temat obstugi zawiera oddzielna “Quick

Setup Guide”).

» W przypadku stosowania routera szerokopasmowego (funkcja DHCP),
nie ma potrzeby dokonywania ustawien “Adres IP” oraz “Proxy”, gdyz
przy ustawieniach standardowych w amplitunerze funkcja DHCP
ustawiona jest na “Wtacz”.

» “Ustawienia” ustawiaj jedynie, gdy urzgdzenie podtgczone jest do sieci

bez funkcji DHCP.

B Ustaw sie¢ przewodowg

O DHCP

Okresla sposob podtgczenia do sieci LAN.

Wiacz (Domysine):

Skonfiguruj ustawienia sieciowe
automatycznie za pomoca posiadanego
routera.

Wytacz:

Skonfiguruj ustawienia sieciowe recznie.

Panel przedni Panel tylny Pisl?;rzoﬁ;rr‘ﬁgo 83 m @

1 Adres IP

Ustaw adres IP w ponizej okreslonym zakresie.
« Sieciowa funkcja audio nie moze by¢ uzyta, jezeli adres IP nie
zostanie ustawiony prawidtowo.
CLASS A:10.0.0.1 - 10.255.255.254
CLASS B: 172.16.0.1 - 172.31.255.254
CLASS C:192.168.0.1 - 192.168.255.254

Maska podsieci

Podtgczajgc modem xDSL lub odpowiednig karte do amplitunera,
wprowadz maske podsieci podang w dokumentacji dostarczonej przez
dostawce ustug sieciowych. Normalnie maska ta ma wartos$¢
255.255.255.0.

Bramka

Podtaczajac do bramy sieciowej (router) wprowadz jego adres IP.

Serwera podstawowy DNS, Serwer zapasowy DNS

Jezeli w dokumentacji dostarczonej przez dostawce ustug DNS
podano tylko jeden adres DNS, wprowadz go jako “Serwera
podstawowy DNS”. Jesli dostawca ustug internetowych zapewnia dwa
adresy DNS, wprowadz jeden z nich jako “Serwer zapasowy DNS”.
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Q Proxy B Konfiguracja Wi-Fi
Wykonaj te ustawienia w sytuacji kiedy amplituner podtagczony jest do W tym menu mozna skonfigurowac ustawienia Wi-Fi i potgczen, przy
Internetu poprzez serwer proxy. uzyciu jednej z pie¢ dostgpnych metod
Ustawienia proxy wprowadz tylko jesli korzystasz z sieci internet Autoskanowanie /Udostepnij ust. WiFi z urzadz. i0S / WPS
poprzez serwer proxy w sieci wewnetrznej lub serwer proxy dostawcy (chroniona konfiguracja sieci Wi-Fi) / Konfiguracja przegladarki

ustugi internetowe;.

internetowej / Reczny
Proxy (Wytacz) lub Proxy

(Wiacz): Wytgcza lub wigcza serwer proxy. S

Proxy (Adres) lub Proxy Wybierz w przypadku uzywania adresu « Jezeli przewdd sieci LAN jest podiaczony, odiacz go.

(Nazwa): lub nazwy domeny. « Szczegoétowe informacje dotyczgce sposobu nawigzywania potaczenia z
Wprowadzanie adresu lub nazwy siecig Wi-Fi za pomoca przycisku Wi-Fi CONNECT na panelu tylnym zawiera

Adres lub Nazwa: domeny. Mozna wprowadzié do 38 Quick Setup Guide”.
kanatow.

Port: Wopisz numer portu.

#

* Jezeli nie mozna uzyskac potgczenia z Internetem, ponownie sprawdz
podtagczenia oraz ustawienia. (125 str. 25)

o Jesli jednak nie posiadasz wiedzy na temat podtgczen internetowych,
skontaktuj sie z ISP (Dostawcg ustug internetowych) lub sklepem, w ktérym
komputer zostat nabyty.
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1 Autoskanowanie

Stuzy do automatycznego wyszukiwania sieci.

1 Z wyswietlonej listy sieci wybierz sieé, z ktorg chcesz
nawigzac¢ potaczenie.
o Wybierz “Skanuj ponownie”, jesli nie mozna znalez¢ sieci.

2 Wprowadz ponizsze ustawienia.

Wybierz klucz domysiny.

» Podczas tgczenia z szyfrowana
siecig WEP, wys$wietlone zostanie
menu “Domysliny klucz”.

Domysliny klucz:

Hasto: Wprowadz hasto.
Umozliwia ustawienie DHCP i proxy.
DHCP/Proxy: (“DHCP” (155~ str. 83),

“Proxy” (125" str. 84))

Stuzy do sprawdzania prawidtowosci

Testuj potaczenie: polaczenia.

Panel przedni Panel tylny Pi;?; foﬁ;ﬁgo

d Udostepnij ust. WiFi z urzadz. i0S

1

Ustawienia Wi-Fi mozna skonfigurowac za pomoca urzadzenia z
systemem iOS, takiego jak iPhone lub iPad.

Po wybraniu tej pozycji, wybierz Ustawienia/Wi-Fi na ekranie gtdwnym
urzgdzenia z systemem iOS, wybierz opcje “Denon DRA-100"
wyswietlang u dotu ekranu i postepuj zgodnie z instrukcjami ustawien
wyswietlanymi na urzadzeniu z systemem iOS.

Szczegotowe informacje zawiera “Quick Setup Guide”.

#

* Wymagany jest system iOS w wersji 7 lub nowszy.

WPS (chroniona konfiguracja sieci Wi-Fi)

Zarejestruj kod PIN urzadzenia w routerze.

o0
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U Konfiguracja przegladarki internetowej

Skonfiguruj ustawienia Wi-Fi za pomoca przegladarki internetowe;.
Niezbedne jest urzadzenie Wi-Fi umozliwiajgce zarzadzanie przez sie¢
Web.

1 Zapoznaj sie z ostrzezeniami na ekranie i naci$nij
przycisk ENTER.

2 Wybierz “Denon DRA-100” z listy sieci Wi-Fi w
urzadzeniu Wi-Fi.

Na niniejszym urzgdzeniu zostanie wyswietlony adres IP
(192.168.1.16).

Panel przedni

Wprowadz w polu adresowym przegladarki adres IP
przypisany do amplitunera.

-u The Wikipedia news(45) v

ct the menu

NETWORK

(@) Wprowadzenie adresu IP (192.168.1.16).

@ W przypadku uzywania przegladarki Safari mozna wybrac opcje
“Bonjour” i uzyska¢ bezposredni dostep do ekranu sterowania
internetowego urzadzenia z obszaru przegladu.

Po wyswietleniu menu gtéwnego kliknij przycisk
“NETWORK”.

Please select the menu.

® Kliknij “NETWORK”. (iz="[Przyktad 1))

panel tyiny JI "ot zdaineso JELCI  inceks J ) (]
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5 Obstuga.
[Przyktad 1] Ustawienie sieci 1

[Przyktad 2] Ustawienie sieci 2

NETWORK @ NETWORK

Friendly Name

NETWORK {@ NETWORK

Friendly Name
Network Connection

Network Connecti

d Ustawienia potaczenia sieciowego [d Ustawienia potgczenia sieciowego
@ Kliknij, aby zmieni¢ metode potaczenia sieciowego. ® [Przyktad 2] - Wyswietlany po wybraniu “Wi-Fi” w @). Wybierz lub
W przypadku wybrania opcji “Wi-Fi”, na ekranie pojawi sie wprowadz elementy odpowiednio do potrzeb, a nastepnie kliknij
nowy element. przycisk “Test Connection”, aby zastosowac zmiany.
(e="[Przyktad 2])

+ Wyswietlane elementy moga sie rézni¢ w zaleznosci od
wybranych elementéw i stanu potgczenia.

« Po wybraniu kazdego elementu odczekaj chwilg na aktualizacje
wyswietlacza.

&
» Aby zastosowac ustawienia potaczenia sieciowego, kliknij przycisk “Test
Connection” po wprowadzeniu zmian.
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U Reczny

Reczne ustawienie potaczen bezprzewodowych

Identyfikator sieci SSID :

Wpisz nazwe sieci bezprzewodowej
(Identyfikator sieci SSID).

Bezpieczenstwo:

Wybierz metode szyfrowania zgodnie z
ustawieniem szyfrowania punktu
dostepu, ktorego uzywasz.

Domysliny klucz:

Wybierz Domysiny klucz.

» Podczas tgczenia z szyfrowana siecig
“WEP”, wyswietlone zostanie menu

“Domysiny klucz”.
Hasto: Wprowadz hasto.
Umozliwia ustawienie DHCP i proxy.
DHCP/Proxy: (“DHCP” (15~ str. 83),

“Proxy” (125~ str. 84))

Testuj potaczenie:

Stuzy do sprawdzania prawidtowosci
potaczenia.
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W Spis tresci

Wskazowki

Proste czynnosci obstugowe gdy urzadzenie jest wytagczone
Proste czynnosci obstugowe zwigzane z urzgdzeniem iPod/USB
Chce tylko natadowac¢ urzadzenie iPod

Zmiana lub resetowanie srodowiska sieciowego

Regulacja gtosnosci jest utrudniona w czasie korzystania z funkcji
AirPlay lub dziatania aplikacji i dZzwigk nagle staje sig zbyt gtosny

90
90
90
90

90

Rozwigzywanie problemoéw

Zasilanie nie wigcza sie / jest wytgczone 91
Migocze dioda LED 91
Nie mozna uruchomi¢ funkcji za pomocg pilota zdalnego sterowania 92
Brak dzwieku 93
Nie mozna uzyska¢ zadanego brzmienia 94
Dzwigk jest przerywany lub wystepuje szum 95
Nie mozna odtwarza¢ z urzagdzenia iPod 96
Nie mozna odtwarzac z urzgdzen pamieci masowej USB 97
Nie mozna odtwarzac z urzgdzenia Bluetooth 98
Nazwy plikéw z iPoda/urzadzenia pamigci USB nie sg prawidtowo
wyswietlane 99
Nie mozna odtwarzac¢ radia internetowego 100
Nie mozna odtwarzaé plikéw muzycznych z komputera lub serwera

NAS 101
Nie mozna odtwarza¢ dzwieku z urzgdzen cyfrowych (koncentryczne/
optyczne) 102
Nie mozna nawigza¢ potaczenia z siecig Wi-Fi 103
Nie dziata prawidtowo nawet po zresetowaniu 104
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Proste czynnosci obstugowe gdy urzadzenie jest wytaczone

» Gdy ustawienie funkcji “Kontrola sieci” to “Wtaczony”, mozna sterowac odtwarzaniem lub wykonywac inne operacje przy uzyciu funkcji AirPlay, “Denon
Hi-Fi Remote”. (1Z5 str. 81)

Proste czynnosci obstugowe zwigzane z urzgdzeniem iPod/USB

» Po podtgczeniu do portu USB, zrédto sygnatu zostaje zmienione automatycznie i rozpoczyna sie odtwarzanie. (“Stuchanie muzyki z urzgdzenia
iPod” (15~ str. 43), “Odtwarzanie plikéw z pamigci USB” (175~ str. 47))

Chce tylko natadowa¢ urzadzenie iPod

» Podtgcz urzadzenie iPod do tego urzadzenia gdy jest ono witgczone. Nastepnie wytgcz niniejsze urzagdzenie. tadowanie bedzie kontynuowane az do
osiggniecia stanu petnego natadowania. (125 str. 45)

Zmiana lub resetowanie srodowiska sieciowego

» Przygotuj dotgczong “Quick Setup Guide” i uruchom Ustawienia - “Szybkie ustawienia”. Szczegétowe ustawienia mozna skonfigurowaé w menu
Ustawienia - “Sie¢” - Ustawienia. (155 _str. 83)

Regulacja gtosnosci jest utrudniona w czasie korzystania z funkcji AirPlay lub dziatania aplikacji i dzwiek nagle staje sig zbyt gtosny

* Zmniejszenie wartosci ustawienia “Limit poziomu gtosnosci” (do okoto -50 dB - -30 dB) ogranicza ustawienie gtosnosci z poziomu funkcji AirPlay lub
aplikacji do idealnego zakresu i utatwia regulacje gtosnosci. (125~ str. 76)
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Rozwigzywanie probleméw

1. Czy podtaczenia sg prawidtowe?
2. Czy urzadzenie jest obstugiwane zgodnie z instrukcjg?
3. Czy inne urzadzenia towarzyszace dziataja prawidtowo?

Jezeli urzadzenie nie funkcjonuje prawidtowo, sprawdz przyczyny wymienione w ponizszej tabeli.

Jezeli zadna z wymienionych przyczyn nie ma miejsca, moze to oznaczac¢ uszkodzenie urzadzenia. W takim przypadku, odtgcz urzadzenie od zasilania i
skontaktuj sie ze sprzedawca.

B Zasilanie nie witacza si¢ / jest wytaczone

Objawy Przyczyna/Porada Strona
Zasilanie nie wigcza sie. « Upewnij sig, czy przewdd zasilania jest prawidtowo podtgczony do gniazda zasilania. 28
Zasilanie wytgcza sie « Wigczona jest funkcja wytacznika czasowego. Wtgcz ponownie zasilanie. 69

automatycznie. « “Automatyczny stan wstrzymania” jest ustawiony. Tryb “Automatyczny stan wstrzymania” jest wiaczany, 77

jesli przez okreslony czas nie zostanie wykonana zadna operacja. Aby wylaczyc ‘Automatyczny stan
wstrzymania”, ustaw “Automatyczny stan wstrzymania” w menu na “Wytacz”.

B Migocze dioda LED

Objawy Przyczyna/Porada Strona
Zasilanie zostaje o Uktad zabezpieczajgcy zostat uaktywniony z powodu wzrostu temperatury w urzgdzeniu. Wytgcz
wytgczone, a wskaznik zasilanie, odczekaj okoto godziny az urzgdzenie wystarczajgco wystygnie, a nastgpnie ponownie wtgcz
’ zasilanie.

uktadu zabezpieczajgcego i _ _ i _
miga na czerwono co okoto | * Urzadzenie to przenies w miejsce o dobrej wentylacji.

2 sekundy.

Zasilanie zostaje Sprawdz, czy odpowiednie gtos$niki sg wtasciwie podtaczone. Mogto dojs¢ do zadziatania obwodu 17
wytaczone, a wskaznik zabezpieczajgcego z powoduj zwarcia przewodow gtosnikowych ze sobg lub z panelem tylnym
uktadu zab,ezpieczajacego urzadzenia. Po odfgczeniu przewodu zasilania ponownie skre¢ rdzen przewodu, a nastepnie podiacz

; przewdd ponownie.
miga na czerwono co okoto — —— - —
0,5 sekundy o Zmniejsz gtosnos¢ i wigcz ponownie zasilanie.

« Problem w obwodach wzmocnienia amplitunera. Odtgcz kabel zasilania i skontaktuj sie z naszym
centrum obstugi klienta.

e & R O (<o)
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B Nie mozna uruchomié funkcji za pomoca pilota zdalnego sterowania

Objawy Przyczyna/Porada Strona
Nie mozna uruchomié « Baterie sg zuzyte. Wymien na nowe. 6
funkeji za pomoca pilota 7 yzywaj pilota z odlegfosci nie wiekszej niz 7 metréw od urzadzenia i ustaw pilot pod katem do 30° lub 6
zdalnego sterowania. mniejszym.
« Usun przedmioty znajdujgce sie pomiedzy tym urzadzeniem a pilotem zdalnego sterowania. —
» Utoz baterie prawidtowo wewnatrz pilota zgodnie z oznaczeniami @ oraz ©. 6

Czuijnik pilota zdalnego sterowania oswietlony jest silnym Swiattem (bezposrednie Swiatto stoneczne,
lampa fluorescencyjna, itp.). Przesun pilota w miejsce, gdzie nie bedzie bezposrednio oswietlony silnym
Swiattem.

W przypadku korzystania z urzgdzenia wideo 3D pilot zdalnego sterowania niniejszego urzadzenia moze
nie dziata¢ poprawnie z powodu efektéw komunikacji bezprzewodowej migdzy urzgdzeniami (np. miedzy
telewizorem a okularami 3D). W takim przypadku nalezy zmieni¢ orientacje urzadzen wykorzystujgcych
komunikacje bezprzewodowa 3D, aby nie zaktdcata ona dziatania pilota zdalnego sterowania niniejszego
urzadzenia.
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B Brak dzwieku

Objawy Przyczyna/Porada Strona
Z gtosnikéw nie wydobywa | ¢ Sprawdz podtaczenia wszystkich urzadzen. 17
sig zaden dzwigk. « Wsun do oporu przewody do zaciskow. —
« Sprawdz, czy ztgcza wejsciowe i wyjsciowe nie zostaty podtgczone odwrotnie. —
* Sprawdz, czy kable nie sg uszkodzone. —
« Sprawdz, czy kable gto$nikowe sg prawidtowo podtaczone. Sprawdz, czy rdzenie przewoddw majg 17
dobry styk z elementami metalowymi zaciskéw gtosnikowych. Popraw mocowanie kabli w zaciskach
gtosnikowych. Sprawdz, czy zaciski gtosnikowe nie sg obluzowane.
« Sprawdz, czy wybrano wtasciwe zrodto dzwigku. 30
o Ustaw regulator gtosnosci. 31
« Wytgcz tryb wyciszenia (mute). 31
« Sprawdz, czy wybrano prawidtowe zrédto sygnatu gdy sygnat doprowadzany jest z urzagdzenia 55
zewnetrznego.
« Sprawdz ustawienia wyjscia dzwieku cyfrowego na podtaczonym urzadzeniu. W zaleznosci od 55
urzadzenia ustawienia poczatkowe moga by¢ wytaczone.
o Do ztgczy DIGITAL IN tego urzadzenia mozna doprowadzi¢ wytgcznie 2-kanatowy liniowy sygnat cyfrowy 55
PCM.
« Brak dZzwieku z gtosnikdw przy podtgczonych stuchawkach. 9
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B Nie mozna uzyskaé zadanego brzmienia

niska.

wysokg impedancja lub niskg czutoscia.

Objawy Przyczyna/Porada Strona
Niewtasciwe ustawienie « Nacisnij przycisk TONE na pilocie zdalnego sterowania, aby dostosowac ustawienia balansu. 68
réwnowazenia kanatu
lewego i prawego (balans).

Brak dzwiegku z « Sprawdz podtgczenia subwoofer. 18
subwoofera. « Wiacz zasilanie subwoofera. —
Wartosci ustawione w « Ustawienia “Bas” i “Tony wysokie” nie majg wptywu na dzwigk na wyjsciu audio ani na wyjsciu 68
“Bas” i “Tony wysokie” nie subwoofera.

sg uwzgledniane.

Gto$nosé stuchawek jest |« Przetacz “Regulacja wzmacniacza stuchawek” na “Srednie” lub “Wysokie”, jesli uzywane sa stuchawki z 76
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B Dzwiek jest przerywany lub wystepuje szum

Objawy

Przyczyna/Porada

Strona

Podczas odtwarzania
dzwieku z radia
internetowego lub
urzgdzenia USB jest on od
czasu do czasu
przerywany.

Do przerw w odtwarzaniu moze dochodzi¢ na skutek niskiej szybkosci transferu urzadzenia USB.

Predkos¢ komunikaciji sieciowej jest niska lub stacja radiowa jest mocno obcigzona.

Podczas rozmowy
telefonicznej za
posrednictwem urzgdzenia
iPhone wystepuja
zaktdcenia dzwieku
odtwarzanego przez
niniejsze urzadzenie.

Podczas rozmowy nalezy zachowac¢ odlegtos¢ przynajmniej 20 cm pomiedzy urzadzeniem iPhone a

niniejszym urzadzeniem.

Przerwy w odtwarzaniu
dzwieku podczas
korzystania z potgczenia
Wi-Fi.

Jesli praca pobliskich urzadzen powoduje zacinanie sie odtwarzania z powodu zaktécen
elektromagnetycznych, wybierz potgczenie przewodowe LAN.

W zaleznosci od srodowiska bezprzewodowej sieci LAN dzwigk odtwarzania moze by¢ przerywany
szczegolnie podczas odtwarzania duzych plikéw muzycznych. W taki razie nalezy uzy¢ przewodowej

sieci LAN.

Panel przedni Panel tylny Pisl?;rzoﬁ;rr‘ﬁgo 95 m @




/ Spis tresci \/ Potaczenia \/Odtwarzanie \/ Ustawienia m

B Nie mozna odtwarzaé z urzadzenia iPod

urzgdzeniu / iPhone / iPod touch / iPad i wybierz amplituner.

Objawy Przyczyna/Porada Strona
Nie mozna podtaczyé « W przypadku korzystania z urzadzenia iPod podtaczonego do portu USB niektére konfiguracje 24
urzgdzenia iPod. urzadzenia iPod nie sg obstugiwane.
« Urzadzenie iPod moze nie zosta¢ wykryte w przypadku podtaczenia go za pomoca kabla USB innego niz
oryginalny. Uzyj oryginalnego kabla USB.
Ikona AirPlay [al nie jest « Amplituner oraz komputer albo iPhone/iPod touch/iPad nie sg podtaczone do tej samej sieci (LAN). 25
wyswietlana w iTunes, Podtacz je do tej samej sieci LAN co amplituner.
urzadzeniu iPhone/iPod « Oprogramowanie wewnetrzne (firmware) iTunes / iPhone / iPod touch / iPad nie jest zgodne z funkcja
touch/iPad. AirPlay. Zaktualizuj oprogramowanie wewnetrzne do najnowszej wersji.
Brak dzwigku. « Gtosnos¢ iTunes /iPhone / iPod touch / iPad jest ustawiona na poziom minimalny. Gtosnosc¢ iTunes /
iPhone / iPod touch / iPad jest powigzana z ustawieniem gtosnosci amplitunera. Ustaw odpowiedni
poziom dzwigku.
« Nie wtgczono odtwarzania AirPlay lub nie wybrano amplitunera. Kliknij ikone AirPlay [al w iTunes lub 56

Podczas odtwarzania
AirPlay na urzgdzeniu
iPhone / iPod touch / iPad
dzwigk jest przerywany.

Zamkanij aplikacje uruchomione w tle na iPhone/iPod touch/iPad, a nastepnie uruchom ponownie za
pomoca AirPlay.

Pewne czynniki zewnegtrzne moga zaktécaé komunikacje bezprzewodowg. Zmodyfikuj Srodowisko
sieciowe za pomocg odpowiednich srodkow zaradczych, takich jak skrocenie odlegtosci od
bezprzewodowego punktu dostepu LAN.
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B Nie mozna odtwarzaé z urzadzen pamieci masowej USB

USB nie moga by¢
odtwarzane.

amplituner.

Objawy Przyczyna/Porada Strona
Wyswietlany jest komunikat| ¢ System nie rozpoznaje pamieci masowej USB. Odtacz i ponownie podtgcz urzadzenie pamieci masowe;j 23
“Brak potaczenia”. USB.

« Obstugiwane sg urzadzenia USB klasy pamieci masowej oraz zgodne z MTP. -
« Amplituner nie obstuguje potaczenia za pomocga koncentratora USB. Podtacz pamie¢ USB bezposrednio —
do portu USB.
« Pamig¢ masowa USB musi by¢ sformatowana w formacie FAT16 lub FAT32. —
« Nie gwarantuje sig dziatania wszystkich urzgdzen pamigci USB. Niektore urzgdzenia pamigci USB nie sg -
rozpoznawane. W przypadku korzystania z zewnetrznego dysku twardego USB, wymagajacego zasilania
przez zasilacz sieciowy, nalezy korzystac z zasilacza dotgczonego do dysku.
Nie sg wyswietlane pliki + Nie sg wyswietlane pliki w formacie nieobstugiwanym przez amplituner. 46
zna]dujaqe siew * Urzgdzenie moze wyswietli¢ strukture plikow sktadajgca si¢ maksymalnie z 8 poziomow i tgcznie 5000 —
urzadzeniu pamigci USB. podfolderéw oraz plikéw. W razie potrzeby zmien strukture plikéw w urzadzeniu pamieci USB.
« Jesli na urzadzeniu pamigci USB znajduije sig kilka partycji, wySwietlane sg wytacznie pliki z pierwszej -
partyciji.
Pliki zapisane w pamiegci « Format pliku nie jest obstugiwany przez amplituner. Sprawdz, jakie formaty plikéw sg obstugiwane przez 46

Prébujesz odtworzyé plik z zabezpieczeniem autorskim. Pliki, ktorych odtwarzanie zostato zablokowane
metodami ochrony praw autorskich nie bedg odtwarzane.
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B Nie mozna odtwarzaé z urzadzenia Bluetooth

Objawy

Przyczyna/Porada

Strona

Do urzgdzenia nie mozna
podtaczyc¢ urzadzen
Bluetooth.

Funkcja Bluetooth na urzadzeniu Bluetooth nie zostata wigczona. Aby wiaczy¢ funkcje Bluetooth, patrz
instrukcja obstugi urzadzenia Bluetooth.

Przybliz urzadzenie Bluetooth do tego urzgdzenia.

Urzadzenie Bluetooth nie moze potaczyc sie z tym urzgdzeniem, jesli nie jest zgodne z profilem A2DP.

Wytacz i ponownie wiacz zasilanie urzgdzenia Bluetooth, a nastgpnie sprobuj ponownie.

Dla funkgciji “Kontrola sieci” wybierz ustawienie “Wtgczony” i potgcz ponownie.

Btad potaczenia NFC

Sprawdz ustawienia NFC w kazdym urzadzeniu Bluetooth.

I |[®

Wytgcz funkcje blokady w kazdym urzgdzeniu Bluetooth.

Sprawdz pozycje NFC w kazdym urzadzeniu Bluetooth, a nastepnie przysun NFC blizej znaku N na tym
urzadzeniu.

‘U’l
N

Dla funkciji “Kontrola sieci” wybierz ustawienie “Wtgczony” i potgcz ponownie.

‘oo
g

Dzwiek jest obcigty.

Przybliz urzgdzenie Bluetooth do tego urzadzenia.

Usun przeszkody pomiedzy tym urzadzeniem a urzadzeniem Bluetooth.

Aby unikna¢ zaktocen elektromagnetycznych, nalezy umiescic¢ to urzgdzenie z dala od kuchenek
mikrofalowych, urzadzen sieci bezprzewodowej LAN i innych urzadzen Bluetooth.

Odtacz i ponownie podtacz urzadzenie Bluetooth.

Panel przedni Panel tylny Pisl?;rzoﬁ;rr‘ﬁgo 98 m @



/ Spis tresci \/ Potaczenia \/Odtwarzanie \/ Ustawienia W

B Nazwy plikéw z iPoda/urzadzenia pamieci USB nie sg prawidtowo wyswietlane

Objawy Przyczyna/Porada Strona
Nazwy plikdw nie sg « Uzywane sg znaki, ktére nie moga zosta¢ wyswietlone. Nie jest to usterka. Znaki, ktérych nie mozna —
prawidtowo wyswietlane wyswietli¢ zastgpione zostang symbolem “.”(kropka).
(“...7, itp.).
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B Nie mozna odtwarzaé radia internetowego

chwile i wybierz tg samg stacje lub wybierz inng stacje radiows.

Objawy Przyczyna/Porada Strona
Nie jest wyswietlana lista « Przewdd LAN nie zostat prawidtowo podtgczony lub nastgpito odtgczenie od sieci. Sprawdz status 25
staciji. podtaczenia.
Nie mozna odtwarza¢ radia | « Format radia internetowego nie jest obstugiwany przez amplituner. Urzgdzenie moze odtwarzac takie 107
internetowego. formaty jak MP3, WMA oraz AAC.
« W routerze wtgczona jest funkcja zapory. Sprawdz ustawienia zapory.
» Niewtasciwie ustawiono adres IP. 83
« Sprawdz, czy router jest wtgczony. —
« Aby uzyskac adres IP automatycznie, wigcz funkcje serwera DHCP na routerze. Ustaw rowniez 83
ustawienie “DHCP” w urzadzeniu na “Witacz”.
« Aby recznie skonfigurowac adres IP, ustaw w amplitunerze adres IP i serwer proxy. 83
« Niektore rozgtosnie radiowe majg przerwy w nadawaniu. W takim przypadku brak dzwigku. Odczekaj 33

Nie mozna potaczyc¢ sie
ulubiong stacjag radiowa.

« Stacja radiowa aktualnie nie dziata. Zaprogramuj dziatajgce stacje radiowe.

W przypadku niektorych
stacji radiowych, pojawia
sie komunikat “Potgczenie
zerwane” i nie mozna
uzyskac z nimi potgczenia.

« Wybrana stacja radiowa nie dziata. Wybierz dziatajgca stacje radiowa.
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B Nie mozna odtwarzaé plikébw muzycznych z komputera lub serwera NAS

Objawy Przyczyna/Porada Strona
Nie mozna odtwarzaé « Pliki zapisane zostaty w formacie nie obstugiwanym przez ten system. Zarejestruj plik w odpowiednim 108
plikéw zapisanych w formacie.
komputerze. R

Proébujesz odtworzyé plik z zabezpieczeniem autorskim. Pliki, ktorych odtwarzanie zostato zablokowane -
metodami ochrony praw autorskich nie bedg odtwarzane.

Ztacza USB urzadzenia nie mozna uzywac do podtgczania komputera. —

Ustawienia udostepniania multimediéw sg nieprawidtowe. Zmien ustawienia udostepniania multimediéw, 37
aby urzadzenie mogto uzyskac¢ dostep do folderéw na komputerze.

Nie znaleziono serwera lub | e Zadziatato oprogramowanie zaporowe (firewall) w komputerze lub routerze. Sprawdz ustawienia (firewall)
nie ma mozliwosci w komputerze lub routerze.

potaczenia z serwerem. » Komputer nie zostat wtgczony. Wigcz zasilanie. —

Serwer nie dziata. Uaktywnij serwer. —

« Ustawiono nieprawidtowy adres IP. Sprawdz ustawienia adresu IP. 81
Nie mozna odtwarzac « Nawet w przypadku podtgczenia komputera do portu USB amplitunera nie mozna odtwarzaé plikéw 25
plikéw muzycznych z muzycznych z komputera. Podtacz komputer lub do amplitunera poprzez sie¢ LAN.
komputera.
Nie sg wyswietlane plikiz | « Nie sg wyswietlane pliki w formacie nieobstugiwanym przez amplituner. 108
komputera lub serwera
NAS.
Nie mozna odtwarzaé o Jezeli uzywane urzadzenie NAS jest zgodne ze standardem DLNA, wtacz funkcje serwera DLNA w —
plikéw muzycznych ustawieniach urzagdzenia NAS.
przechowywanych na « Jezeli uzywane urzadzenie NAS nie jest zgodne ze standardem DLNA, uzyj komputera do odtwarzania 37

urzadzeniu NAS. muzyki. Skonfiguruj funkcje udostepniania multimediow w programie Windows Media Player i dodaj

urzgdzenie NAS do wybranego folderu odtwarzania.

Jezeli potgczenie jest zastrzezone, ustaw urzadzenie audio jako urzadzenie docelowe potgczenia. —
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B Nie mozna odtwarzaé dzwieku z urzadzen cyfrowych (koncentryczne/optyczne)

Objawy Przyczyna/Porada Strona
Wyswietla sie komunikat « Jesli nie mozna prawidtowo wykry¢ cyfrowych sygnatéw audio, wyswietlony zostanie komunikat “Sygnat —
“Sygnat odblokowany”. odblokowany”.

Wyswietla sie komunikat « Komunikat “Nieobstugiwany” wyswietli sie, gdy przesytane sg sygnaty audio nieobstugiwane przez
“Nieobstugiwany”. urzadzenie. Sprawdz format sygnatu audio wysytanego z urzgdzenia cyfrowego.

Panel przedni
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B Nie mozna nawigza¢ potaczenia z siecig Wi-Fi

Objawy Przyczyna/Porada Strona
Brak dostepu do sieci. « Nieprawidtowe ustawienia nazwy sieciowej i hasta (WEP itp.). Skonfiguruj ustawienia sieciowe zgodnie 87
ze szczegodtami ustawien tego urzadzenia.
* Zmniejsz odlegto$¢ miedzy bezprzewodowym punktem dostepu bezprzewodowej sieci LAN a tym -
urzadzeniem, usun wszystkie przeszkody i upewnij sie, ze obydwa urzadzenia “widzg sie”, nastepnie
pondéw probe nawigzania potgczenia. Kuchenka mikrofalowa i inne punkty dostepu powinny znajdowac
sie jak najdalej.
« Sprawdz zasilanie routera. —
« Urzgdzenie jest zgodne ze standardem IEEE802.11b/g/n. —
« Skonfiguruj ustawienia kanatu punktu dostgpowego tak, aby byt on inny niz kanaty uzywane przez inne —
sieci.
o Amplituner nie jest zgodny z WEP (TSN). -
Nie mozna uzyskac¢ « Sprawdz, czy w routerze jest wtaczony tryb WPS. —
potaczenia z siecig za « Naci$nij i przytrzymayj przycisk Wi-Fi CONNECT (WPS) na tym urzadzeniu przez okoto 3 sekundy w ciagu —
pomoca funkcji WPS. 2 minut od naci$niecia przycisku na routerze.
+ Wymagany jest router/ustawienia zgodne ze standardem WPS 2.0. Przed nawigzaniem potgaczenia ustaw 83
typ szyfrowania na “Brak”, “WPA-PSK (AES)” lub “WPA2-PSK (AES)”".
« Jesli aktualna metoda szyfrowania w routerze to WEP/WPA-TKIP/WPA2-TKIP, nie mozna nawigzaé 88

potaczenia za pomoca przycisku Wi-Fi CONNECT/WPS. W takim wypadku uzyj metody
“Autoskanowanie” lub “Reczny”.

Nie mozna nawigzaé
potaczenia z siecia za
pomocag urzadzenia

Uaktualnij oprogramowanie urzadzen iPhone/iPod touch/iPad do najnowszej wersji.

iPhone/iPod touch/iPad.

W przypadku korzystania z kabla USB, aby skonfigurowa¢ ustawienia, wersja oprogramowania
wewnetrznego urzadzenia iOS musi obstugiwaé system iOS 5 lub nowszy. Przy konfigurowaniu ustawien
poprzez potgczenie bezprzewodowe, musi by¢ obstugiwany system iOS 7 lub nowszy.
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B Nie dziata prawidtowo nawet po zresetowaniu

Objawy Przyczyna/Porada Strona
Nie dziata prawidtowo « Przywrdcenie wartosci domysinych wszystkich ustawien zajmuje okoto 90 sekund. Wytaczajac zasilanie, 80
nawet po zresetowaniu. nie odtaczaj wtyczki zasilania przez okoto 90 sekund po wyswietleniu komunikatu “Initialized”.

Panel przedni

sterowania

) &h - @ 0 (<]5)



/ Spis tresci \/ Potaczenia \/Odtwarzanie \/ Ustawienia \/ Wskazowki

Odtwarzanie z urzadzen pamieci USB

o Amplituner jest zgodny ze standardem MP3 ID3-Tag (wer. 2). | Obsiugiwane formaty
o Amplituner jest zgodny z WMA META.

o Utwory z album_u nie moga by¢ odtwarzane prawidtowo, jezeli rozmiar %zrﬁf,f;mgis: wls(gmpc):zgj?lk ‘?v*gﬂggﬁ Rozszerzenie
obrazka oktadki albumu przekracza 600 kB. 48-192
WMA*1 32/44,1/48 kHz N - .wma
kbps
32 -320
MP3 32/44,1/48 kHz Kbps - .mp3
32/44,1/48/
WAV 88,2/96/176,4/ - 16/24 bity .wav
192 kHz
.aac/
MPEG-4 AAC*1 | 32/44,1/48kHz | 18-320 - .maa/
kbps
.mp4
32/44,1/48/
FLAC 88,2/96/176,4/ - 16/24 bity flac
192 kHz
32/44,1/48/ .
ALAC*2 88.2/96kHz - 16/24 bity .mda
32/44,1/48/ aif/
AIFF 88,2/96/176,4/ - 16/24 bity "aiff
192 kHz :
DSD (2- ; .dsf/
kanatowy) 2,8/5,6 MHz - 1 bit dff
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*1 Na amplitunerze mozna odtwarzac¢ wytgcznie pliki, ktére nie sg zabezpieczone . Maksymalna IiCZba OdtwarzanyCh pllkéW oraz
przed kopiowaniem. L
Pliki pobierane z ptatnych stron muzycznych w internecie sg zabezpieczane folderow

metodami ochrony praw autorskich. Pliki przeniesione na komputer z CD itd. i . X Lo L, L.
kodowane w formacie WMA moga byé zabezpieczone metodami ochrony Ponizej podane sg ograniczenia liczby folderéw i plikow wyswietlanych

praw autorskich zaleznie od ustawien komputera. przez urzgdzenie.
*2 Copyright [2012] [D&M Holdings. Inc.] Licencjonowane w ramach licencji —

Apache, wersja 2.0 (“Licencja”); uzytkownik nie moze uzywac tego pliku, o ile Nosnik Urzadzenie USB

nie spetnia wymagan licencji. Kopia licencji jest dostepna pod adresem Pozycja

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 Pojemnosé pamieci FAT16:2 GB, FAT32:2 TB
Liczba pozioméw folderéow —
%1 8 poziomow
Liczba folderow 500
Liczba plikow™*2 5000

*1 Ograniczona liczba zawiera katalog gtéwny.
*2 Dopuszczalna liczba plikéw moze sie rézni¢ w zaleznosci od pojemnosci
urzadzenia pamigci masowej USB i wielkosci plikdw.
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Odtwarzanie radia internetowego Odtwarzanie z urzadzen Bluetooth

To urzadzenie obstuguje nastepujace profile Bluetooth.
« A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) :
Gdy urzadzenie Bluetooth obstugujace ta specyfikacje jest podtaczone,

B Specyfikacje odtwarzanych stacji radiowych

Czestotliwosé | Wspotczynnik

Rozszerzenie

probkowania kompresiji mozna przeprowadzi¢ strumieniowanie w wysokiej jakosci sygnatu
48_192 audio mono lub stereo.
WMA 32/44,1/48 kHz Kbps -wma « AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) :
35_320 Gd)_/ urzadzenie’BIuetooth _obsiugujace tg spt_e_cyfikacje_ jest podtgczone,
MP3 32/44,1/48 kHz Kbps .mp3 mozna sterowac urzgdzeniem Bluetooth z tej jednostki.

.aac/ Z &
MPEG-4 AAC 32/44,1/48 kHz 16 — 320 kbps .m4a/ I’.QCZ“OSC BluetOOth

-mp4 Fale radiowe nadawane z tego urzadzenia moga zaktécac prace urzadzen

medycznych. Zaktécenia spowodowane falami radiowymi moga

spowodowac usterke. Z tego powodu nalezy wytgczy¢ zasilanie jednostki i

urzgdzen Bluetooth w nastepujacych miejscach.

« W szpitalach, pociggach, samolotach, na stacjach benzynowych i w
innych miejscach, gdzie moze wystepowac tatwopalny gaz.

« Miejsca w poblizu automatycznych drzwi i alarmow
przeciwpozarowych.

Panel przedni
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Odtwarzanie plikéw
przechowywanych na komputerze
lub serwerze NAS

B Specyfikacja funkcji odtwarzania

o Amplituner jest zgodny ze standardem MP3 ID3-Tag (wer. 2).

o Amplituner jest zgodny z WMA META.

» Utwory z albumu nie moga by¢ odtwarzane prawidtowo, jezeli rozmiar
obrazka oktadki albumu przekracza 600 kB.

» Do odtwarzania plikéw muzycznych przez sie¢ niezbedny jest serwer

lub oprogramowanie zgodne z serwerem obstugujace odpowiednie
formaty.

#
o W zaleznosci od $rodowiska bezprzewodowe;j sieci LAN dzwiek odtwarzania

moze by¢ przerywany szczegoélnie podczas odtwarzania duzych plikow
muzycznych. W taki razie nalezy uzy¢ przewodowej sieci LAN.

Pilot zdalnego
sterowania

Panel przedni Panel tylny

Czestotliwos¢ | Wspdtczynnik | Dtugosé ;
prgbkowania kompresji | w bitach DR
48-192
WMA*1 32/44,1/48 kHz kbps - .wma
32-320
MP3 32/44,1/48 kHz kbps - .mp3
32/44,1/48/
WAV 88,2/96/176,4/ - 16/24 bity .wav
192 kHz
.aac/
MPEG-4 AAC*1 32/44,1/48 kHz | 16-320 - maal
kbps ‘mp4
32/44,1/48/
FLAC 88,2/96/176,4/ - 16/24 bity flac
192 kHz
32/44,1/48/ .
ALAC*2 88,2/96kHz - 16/24 bity .méa
32/44,1/48/ aiff
AIFF 88,2/96/176,4/ - 16/24 bity ’ aiff
192 kHz '
DSD (2-kanatowy) | 2,8/5,6 MHz - 1 bit ol
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*1 Na amplitunerze mozna odtwarzac¢ wytgcznie pliki, ktére nie sg zabezpieczone Pam iec' ostatn i o wykonanei fu n kcj i

przed kopiowaniem.
Pliki pobierane z ptatnych stron muzycznych w internecie sg zabezpieczane

metodami ochrony praw autorskich. Pliki przeniesione na komputer z CD itd. i Niniejsze urzgdzenie jest wyposazone w zapamigtywanie ostatniej funkcji,
kodowane w formacie WMA mogg by¢ zabezpieczone metodami ochrony tj. zapamietywanie wszystkich ustawien jakie byty w momencie
praw autorskich zaleznie od ustawier komputera. przetgczenia urzgdzenia w tryb oczekiwania.

%2 Copyright [2012] [D&M Holdings. Inc.] Licencjonowane w ramach licencji Funkcja ta eliminuje konieczno$é dokonywania ustawien po ponownym
Apache, wersja 2.0 (“Licencja”); uzytkownik nie moze uzywac tego pliku, o ile wigczeniu.

nie spetnia wymagan licenciji. Kopia licencji jest dostepna pod adresem
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0
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Wyjasnienie pojec
W Audio

ALAC (Apple Lossless Audio Codec)

Jest to kodek stuzgcy do bezstratnej kompresji dzwigku opracowany przez
firme Apple Inc. Kodek mozna odtwarza¢ za pomocg iTunes, urzadzenia
iPod lub iPhone. Dane skompresowane do okoto 60 — 70% mozna
dekompresowac¢ do doktadnie takich samych danych oryginalnych.

AIFF (Audio Interchange File Format)

To nieskompresowany i bezstratny format dZzwieku cyfrowego. Pliki w
formacie AIFF mozna wykorzysta¢ do nagrywania wysokiej jakosci ptyt
audio CD z importowanych utworéw. Pliki AIFF wykorzystujg okoto 10 MB
przestrzeni dyskowej na minute.

DSD (Direct-Stream Digital)

Jedna z metod zapisywania danych audio; jest to aspekt sygnatu uzywany
do zapisywania sygnatéw audio na super audio CD i jest cyfrowym
sygnatem audio modulowanym przez A-3. Jest skonfigurowany z szeregu
wartosci jednobitowych o czestotliwosci probkowania a 2,8 MHz.

Panel przedni Panel tylny

Pilot zdalnego 110
sterowania

FLAC

FLAC oznacza bezptatny bezstratny kodek audio i jest wolnym
bezstratnym formatem zapisu audio. Bezstratnos¢ oznacza, ze zapis
audio jest kompresowany bez jakichkolwiek strat w jakosci.

Licencja FLAC zamieszczona jest ponize;.

Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007, 2008,

2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are met:

» Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

» Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

» Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

o0
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Pilot zdalnego
sterowania

Panel przedni Panel tylny
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MP3 (MPEG Audio Layer-3)

Jest to miedzynarodowo standaryzowany schemat kompresji danych
audio stosowany w standardzie kompresji video “MPEG-1". Pozwala
uzyskac skompresowane pliki o wielkosci 1/11 oryginalnego zapisu
utrzymujac jako$¢ zapisu dzwieku rownowazng muzyce zapisanej na
ptytach CD.

MPEG (Moving Picture Experts Group), MPEG-2, MPEG-4

Sa to nazwy standardéw cyfrowych formatéw kompresowanych
stosowanych do kodowania zapisu video oraz audio. Standardy video
obejmujg “MPEG-1 Video”, “MPEG-2 Video”, “MPEG-4 Visual’, “MPEG-4
AVC”. Standardy audio obejmujg “MPEG-1 Audio”, “MPEG-2 Audio”,
“MPEG-4 AAC”.

WMA (Windows Media Audio)

Jest to technologia kompresji sygnatu audio opracowana przez Microsoft
Corporation.

Dane WMA mozna kodowaé za pomocg aplikacji Windows Media®
Player. Dla zakodowania plikow WMA nalezy stosowaé wytacznie
aplikacje autoryzowane przez Microsoft Corporation. W przypadku
stosowania oprogramowania nieposiadajgcego autoryzacji, pliki moga nie
pracowac prawidtowo.
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Czestotliwos¢ probkowania

Prébkowanie oznacza odczyt wartosci fali dzwiekowej (sygnatu
analogowego) w regularnych odstepach czasu i wyrazenie wysokosci fali
przy kazdym odczycie w formacie cyfrowym (tworzenie sygnatu
cyfrowego).

Liczba odczytéw na sekunde nazywana jest “czestotliwoscia
probkowania”. Im wieksze wartosci, tym bardziej wiernie odwzorowany
jest dzwiek.

Impedancja gtosnikow

Jest to warto$c rezystancji w obwodzie pradu przemiennego, wskazywana
w Q (ohm). Wiekszg moc mozna uzyskaé, gdy wartos¢ ta jest mniejsza.
Wspétczynnik kompresji

Whyraza on ilos¢ zapisanych danych wideo/audio odczytywanych w ciggu
1 sekundy. Wigksza warto$¢ oznacza wyzszg jakos¢ dzwigku, ale rowniez
i wiekszy rozmiar pliku.

Panel przedni Panel tylny Pi;?; foﬁ;rr‘ﬁgo 1
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W Sieé
AirPlay

AirPlay przesyta (odtwarza) zapisy z iTunes lub na iPhone/iPod touch/iPad
do odpowiedniego urzagdzenia przez sie¢.

DLNA

DLNA oraz DLNA CERTIFIED sg znakami handlowymi i/lub znakami ustug
Digital Living Network Alliance. Pewne zapisy informacji moga nie by¢
zgodne z innymi produktami DLNA CERTIFIED®.
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vTuner

Jest to bezptatny serwer radia internetowego.

W przypadku pytan dotyczacych tej ustugi, nalezy odwiedzi¢ ponizsza
strone vTuner.

Strona internetowa vTuner:

http://www.radiodenon.com

Produkt ten chroniony jest przez prawa ochrony wtasnosci intelektualnej
Nothing Else Matters Software oraz BridgeCo. Stosowanie i dystrybucja
takiej technologii poza tym produktem bez licencji z Nothing Else Matters
Software i BridgeCo lub ich autoryzowanych przedstawicieli jest
zabronione.

WEP Key (Klucz sieciowy)

Jest to kluczowa informacja pozwalajgca zakodowaé dane na czas ich
przesytania. W przypadku tego urzadzenia, ten sam klucz WEP
stosowany jest do kodowania oraz rozkodowywania sieci WEP i w celu
uzyskania komunikacji miedzy tymi urzgdzeniami nalezy ustanowic¢ klucz.

Wi-Fi®

Certyfikat Wi-Fi zapewnia, ze urzagdzenie zostato przetestowane i
sprawdzone przez Wi-Fi Alliance, grupe certyfikujgcg mozliwosé
wspotpracy urzadzen LAN.

WPA (Wi-Fi Protected Access)

Jest to standard zabezpieczenia ustanowiony przez Wi-Fi Alliance.
Dodatkowo, konwencjonalna SSID (nazwa sieci) oraz klucz WEP (nazwa
klucza) pozwalajg réwniez uzyskac funkcje identyfikaciji oraz protokot
kodowania, zapewniajacy wyzsze bezpieczenstwo danych.

Panel przedni Panel tylny Pi;‘;’; rzoﬁ;ﬁgo 1
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WPA2 (Wi-Fi Protected Access 2)

Jest to nowa wersja WPA ustanowiona przez Wi-Fi Alliance, zgodna z
bardziej bezpiecznym kodowaniem AES.

WPA-PSK/WPA2-PSK (Pre-shared Key)

Jest to prosty system identyfikacji pozwalajgcy na obopoding identyfikacje
poprzez sprawdzenie ustawienia zgodnosci ciagu znakéw przesytanych
przez punkt dostepowy oraz klienta.

WPS (Wi-Fi Protected Setup)

Jest to standard wprowadzony przez Wi-Fi Alliance dla utatwienia
konfiguracji potaczen LAN oraz konfiguracji zabezpieczen.
Nazwy sieci (SSID: Service Set Identifier)

Podczas tworzenia bezprzewodowych sieci LAN, tworzone sg grupy, aby
zapobiegac zaktéceniom, kradziezy danych itp. Te grupy sa oparte na
“SSID (network names)”. Dla zwiekszenia bezpieczenstwa, jest ustawiony
klucz WEP, co uniemozliwia komunikacje, jesli klucz WEP nie zgadza sie
z “SSID”. Jest to przydatne przy tworzeniu uproszczonej sieci.
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H Inne

Parowanie

Parowanie (rejestracja) jest operacja niezbedng do potaczenia urzgdzenia
Bluetooth z tym urzadzeniem, za pomoca Bluetooth. Po sparowaniu
urzgdzenia uwierzytelniajg sie wzajemnie i moga tgczyc sig bez
wystepowania btednych potagczen.

Podczas uzywania potaczenia Bluetooth po raz pierwszy, nalezy
sparowac to urzadzenie z urzadzeniem Bluetooth, ktére ma zosta¢
potaczone.

Uktad zabezpieczajacy

Jest to funkcja zabezpieczajgca podzespoty przed uszkodzeniem w
momencie problemoéw z zasilaniem, takich jak przeciazenie, przepiecie lub
nadmierna temperatura, wynikajagce z dowolnej przyczyny.
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Informacje o znakach handlowych

Made for

iPod [JiPhone [al

AirPlay

€3 Bluetooth

“Made for iPod” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory
has been designed to connect specifically to iPod, or iPhone,
respectively, and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards.

Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance
with safety and regulatory standards. Please note that the use of this
accessory with iPod, or iPhone, may affect wireless performance.

AirPlay, iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano and iPod touch are

trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

« iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano oraz iPod touch mozna uzywaé
do kopiowania lub odtwarzania materiatéw nie chronionych prawami
autorskimi lub tez materiatu, ktérego kopiowanie lub odtwarzanie dla
celéw prywatnych jest prawnie dopuszczone. Naruszanie praw
autorskich jest prawnie zabronione.

Znak stowny® oraz logo sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc., a kazde uzycie tych znakéw przez D&M Holdings Inc.
podlega licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich
prawnych wtascicieli.

CERTIFIED

Logo Wi-Fi CERTIFIED jest zastrzezonym znakiem towarowym Wi-Fi
Alliance.

Certyfikat Wi-Fi zapewnia, ze urzadzenie przeszio test interoperacyjnosci
przeprowadzony przez Wi-Fi Alliance, grupe certyfikujagcg mozliwosé

IEI TM

Znak N to znak towarowy lub zastrzezony znak towarowy NFC Forum,
Inc. na terenie Stanéw Zjednoczonych i w innych krajach.

wspotpracy urzgdzen LAN.
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Adobe, logo Adobe i Reader sg zarejestrowanymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.
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Dane techniczne

B Sekcja Audio

« Wzmacniacz audio

Napiecie znamionowe: Sterowanie 2-kanatowe

35 W + 35 W (8 Q/ohm, 1 kHz, THD+N 0,01 %)
Moc dynamiczna: 70 W +70 W (4 Q/ohm, 1 kHz, THD+N 0,01 %)
Ztgcza wyjSciowe: Gtosnik: 4-16 Q/ohm (impedancja)

Obstuga stuchawek/stuchawek stereofonicznych
Czutos¢ wejscia/lmpedancija: Analog In: 200 mV/22 kQ/kohm

Catkowite znieksztatcenia harmoniczne (1 kHz, Analog In: 0,04 %
17,5 W, 8 Q/ohm):

Stosunek sygnat/szum (35 W, 8 Q/ohm, IHF-A): Digital In: 110 dB

Sterowanie barwa: Bas: +8 dB (100 Hz)
Tony wysokie: +8 dB (12 kHz)
Pasmo przenoszenia: Analog In: 20 Hz - 96 kHz
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B Sekcja bezprzewodowej sieci LAN

Typ sieci (standard bezprzewodowego LAN):  Zgodny z IEEE 802.11b
Zgodny z IEEE 802.11g
Zgodny z IEEE 802.11n
(Zgodnosé z Wi-Fi®)*1

Ochrona: WEP 64 bit, WEP 128 bit
WPA/WPA2-PSK (AES)
WPA/WPA2-PSK (TKIP)

Czestotliwosé radiowa: 2,4 GHz

Liczba kanatéw: k.1-13

*1 Logo Wi-Fi® CERTIFIED i logo Wi-Fi CERTIFIED na produkcie sg zastrzezonymi znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.
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B Sekcja Bluetooth

Systemy komunikacji:

Moc nadawania:

Maksymalny zasieg komunikacji:
Pasmo czestotliwosci:

Schemat modulacji:
Obstugiwane profile:

Odpowiednie kodeki:
Zasieg transmisji (A2DP):

Bluetooth wersja 2.1 + EDR (Enhanced Data Rate)
Maksymalnie 2,5 mW (Klasa 2)

Okoto 10 m w linii wzroku*2

Pasmo 2,4 GHz

FHSS (Frequency-Hopping Spread Spectrum)
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.4
SBC, AAC

20 Hz - 20 000 Hz

*2 Rzeczywisty zasieg komunikacji moze sie rézni¢ w zaleznosci od czynnikéw, takich jak przeszkody miedzy urzadzeniami, fale elektromagnetyczne z
kuchenek mikrofalowych, tadunki elektrostatyczne, telefony bezprzewodowe, czutosé odbioru, sprawnosci anteny, system operacyjny,

oprogramowanie uzytkowe itp.
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H Ogodlne
Zasilanie: AC 220 - 230V, 50/60 Hz
Pobér mocy: 60 W
Zuzycie energii w trybie czuwania: 0,3W
Pobér mocy w trybie “Kontrola sieci” -
“Wigczony”: 3w

* Powyzsze dane techniczne moga ulec zmianie ze wzgledu na ulepszenia i zmiany konstrukcyjne.
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B Wymiary

Jednostka : mm
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Licencja

W tej czesci oméwiono licencje na oprogramowanie uzywane w niniejszym urzadzeniu.
Aby zapewni¢ poprawnos¢ tresci, zastosowano oryginat w jezyku angielskim.

[l Boost

http://www.boost.org/
Boost Software License — Version 1.0 — August 17th, 2003

Permission is hereby granted, free of charge, to any person or organization obtaining
a copy of the software and accompanying documentation covered by this license
(the “Software”) to use, reproduce, display, distribute, execute, and transmit the
Software, and to prepare derivative works of the Software, and to permit third-parties
to whom the Software is furnished to do so, all subject to the following:

The copyright notices in the Software and this entire statement, including the above
license grant, this restriction and the following disclaimer, must be included in all
copies of the Software, in whole or in part, and all derivative works of the Software,
unless such copies or derivative works are solely in the form of machine-executable
object code generated by a source language processor.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, TITLE AND
NON-INFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
ANYONE DISTRIBUTING THE SOFTWARE BE LIABLE FOR ANY DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

l Expat
http://www_jclark.com/xml/expat.html

Expat License. Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center
Ltd

Panel przedni Panel tylny Pi;?; rzoﬁ;ﬁgo 12

: . O

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software
without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge,
publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies
or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Il FastDelegate

http://www.codeproject.com/KB/cpp/FastDelegate.aspx

THE WORK (AS DEFINED BELOW) IS PROVIDED UNDER THE TERMS OF THIS
CODE PROJECT OPEN LICENSE (“LICENSE”). THE WORK IS PROTECTED BY
COPYRIGHT AND/OR OTHER APPLICABLE LAW. ANY USE OF THE WORK
OTHER THAN AS AUTHORIZED UNDER THIS LICENSE OR COPYRIGHT LAW IS
PROHIBITED.

BY EXERCISING ANY RIGHTS TO THE WORK PROVIDED HEREIN, YOU
ACCEPT AND AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS LICENSE. THE
AUTHOR GRANTS YOU THE RIGHTS CONTAINED HEREIN IN CONSIDERATION
OF YOUR ACCEPTANCE OF SUCH TERMS AND CONDITIONS. IF YOU DO NOT
AGREE TO ACCEPT AND BE BOUND BY THE TERMS OF THIS LICENSE, YOU
CANNOT MAKE ANY USE OF THE WORK.
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Definitions. “Articles” means, collectively, all articles written by Author which
describes how the Source Code and Executable Files for the Work may be used by a
user.

“Author” means the individual or entity that offers the Work under the terms of this
License.

“Derivative Work” means a work based upon the Work or upon the Work and other
pre-existing works.

“Executable Files” refer to the executables, binary files, configuration and any
required data files included in the Work.

“Publisher” means the provider of the website, magazine, CD-ROM, DVD or other
medium from or by which the Work is obtained by You.

“Source Code” refers to the collection of source code and configuration files used to
create the Executable Files.

“Standard Version” refers to such a Work if it has not been modified, or has been
modified in accordance with the consent of the Author, such consent being in the full
discretion of the Author.

“Work” refers to the collection of files distributed by the Publisher, including the
Source Code, Executable Files, binaries, data files, documentation, whitepapers and
the Articles.

“You” is you, an individual or entity wishing to use the Work and exercise your rights
under this License.

Fair Use/Fair Use Rights. Nothing in this License is intended to reduce, limit, or
restrict any rights arising from fair use, fair dealing, first sale or other limitations on the
exclusive rights of the copyright owner under copyright law or other applicable laws.
License Grant. Subject to the terms and conditions of this License, the Author hereby
grants You a worldwide, royalty-free, non-exclusive, perpetual (for the duration of the
applicable copyright) license to exercise the rights in the Work as stated below: You
may use the standard version of the Source Code or Executable Files in Your own
applications.

You may apply bug fixes, portability fixes and other modifications obtained from the
Public Domain or from the Author. A Work modified in such a way shall still be
considered the standard version and will be subject to this License.
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You may otherwise modify Your copy of this Work (excluding the Articles) in any way
to create a Derivative Work, provided that You insert a prominent notice in each
changed file stating how, when and where You changed that file.

You may distribute the standard version of the Executable Files and Source Code or
Derivative Work in aggregate with other (possibly commercial) programs as part of a
larger (possibly commercial) software distribution.

The Articles discussing the Work published in any form by the author may not be
distributed or republished without the Author’s consent. The author retains copyright
to any such Articles. You may use the Executable Files and Source Code pursuant to
this License but you may not repost or republish or otherwise distribute or make
available the Articles, without the prior written consent of the Author.

Any subroutines or modules supplied by You and linked into the Source Code or
Executable Files this Work shall not be considered part of this Work and will not be
subject to the terms of this License.

Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Author
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free,
irrevocable (except as stated in this section) patent license to make, have made, use,
import, and otherwise transfer the Work.

Restrictions. The license granted in Section 3 above is expressly made subject to
and limited by the following restrictions: You agree not to remove any of the original
copyright, patent, trademark, and attribution notices and associated disclaimers that
may appear in the Source Code or Executable Files.

You agree not to advertise or in any way imply that this Work is a product of Your
own.

The name of the Author may not be used to endorse or promote products derived
from the Work without the prior written consent of the Author.

You agree not to sell, lease, or rent any part of the Work. This does not restrict you
from including the Work or any part of the Work inside a larger software distribution
that itself is being sold. The Work by itself, though, cannot be sold, leased or rented.

o0



/ Spis tresci \/ Potaczenia \/ Odtwarzanie \/ Ustawienia \/ Wskazowki

You may distribute the Executable Files and Source Code only under the terms of
this License, and You must include a copy of, or the Uniform Resource Identifier for,
this License with every copy of the Executable Files or Source Code You distribute
and ensure that anyone receiving such Executable Files and Source Code agrees
that the terms of this License apply to such Executable Files and/or Source Code.
You may not offer or impose any terms on the Work that alter or restrict the terms of
this License or the recipients’ exercise of the rights granted hereunder. You may not
sublicense the Work. You must keep intact all notices that refer to this License and to
the disclaimer of warranties. You may not distribute the Executable Files or Source
Code with any technological measures that control access or use of the Work in a
manner inconsistent with the terms of this License.

You agree not to use the Work for illegal, immoral or improper purposes, or on pages
containing illegal, immoral or improper material. The Work is subject to applicable
export laws. You agree to comply with all such laws and regulations that may apply to
the Work after Your receipt of the Work.

Representations, Warranties and Disclaimer. THIS WORK IS PROVIDED “AS IS”,
“WHERE IS” AND “AS AVAILABLE”, WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES OR CONDITIONS OR GUARANTEES. YOU, THE USER, ASSUME
ALL RISK IN ITS USE, INCLUDING COPYRIGHT INFRINGEMENT, PATENT
INFRINGEMENT, SUITABILITY, ETC. AUTHOR EXPRESSLY DISCLAIMS ALL
EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY WARRANTIES OR CONDITIONS,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, WARRANTIES OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, MERCHANTABLE QUALITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, OR ANY WARRANTY OF TITLE OR NON-
INFRINGEMENT, OR THAT THE WORK (OR ANY PORTION THEREOF) IS
CORRECT, USEFUL, BUG-FREE OR FREE OF VIRUSES. YOU MUST PASS THIS
DISCLAIMER ON WHENEVER YOU DISTRIBUTE THE WORK OR DERIVATIVE
WORKS.

Indemnity. You agree to defend, indemnify and hold harmless the Author and the
Publisher from and against any claims, suits, losses, damages, liabilities, costs, and
expenses (including reasonable legal or attorneys’ fees) resulting from or relating to
any use of the Work by You.

Limitation on Liability. EXCEPT TO THE EXTENT REQUIRED BY APPLICABLE
LAW, IN NO EVENT WILL THE AUTHOR OR THE PUBLISHER BE LIABLE TO YOU
ON ANY LEGAL THEORY FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL,
PUNITIVE OR EXEMPLARY DAMAGES ARISING OUT OF THIS LICENSE OR THE
USE OF THE WORK OR OTHERWISE, EVEN IF THE AUTHOR OR THE
PUBLISHER HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
Termination.
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This License and the rights granted hereunder will terminate automatically upon any
breach by You of any term of this License. Individuals or entities who have received
Derivative Works from You under this License, however, will not have their licenses
terminated provided such individuals or entities remain in full compliance with those
licenses. Sections 1, 2, 6, 7, 8,9, 10 and 11 will survive any termination of this
License.

If You bring a copyright, trademark, patent or any other infringement claim against
any contributor over infringements You claim are made by the Work, your License
from such contributor to the Work ends automatically.

Subject to the above terms and conditions, this License is perpetual (for the duration
of the applicable copyright in the Work). Notwithstanding the above, the Author
reserves the right to release the Work under different license terms or to stop
distributing the Work at any time; provided, however that any such election will not
serve to withdraw this License (or any other license that has been, or is required to
be, granted under the terms of this License), and this License will continue in full
force and effect unless terminated as stated above.

Publisher. The parties hereby confirm that the Publisher shall not, under any
circumstances, be responsible for and shall not have any liability in respect of the
subject matter of this License. The Publisher makes no warranty whatsoever in
connection with the Work and shall not be liable to You or any party on any legal
theory for any damages whatsoever, including without limitation any general, special,
incidental or consequential damages arising in connection to this license. The
Publisher reserves the right to cease making the Work available to You at any time
without notice

Miscellaneous

This License shall be governed by the laws of the location of the head office of the
Author or if the Author is an individual, the laws of location of the principal place of
residence of the Author.

If any provision of this License is invalid or unenforceable under applicable law, it
shall not affect the validity or enforceability of the remainder of the terms of this
License, and without further action by the parties to this License, such provision shall
be reformed to the minimum extent necessary to make such provision valid and
enforceable.
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No term or provision of this License shall be deemed waived and no breach
consented to unless such waiver or consent shall be in writing and signed by the
party to be charged with such waiver or consent.

This License constitutes the entire agreement between the parties with respect to the
Work licensed herein. There are no understandings, agreements or representations
with respect to the Work not specified herein. The Author shall not be bound by any
additional provisions that may appear in any communication from You. This License
may not be modified without the mutual written agreement of the Author and You

Hl libogg
http://www.xiph.org/ogg/
Copyright (c) 2002, Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

o Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

» Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

« Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA,
OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.
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M libvorbis
http://www.xiph.org/vorbis/
Copyright (c) 2002-2004 Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

o Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

« Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA,
OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

Il Tremolo

http://wss.co.uk/pinknoise/tremolo

Copyright (C) 2002 — 2009 Xiph.org Foundation Changes Copyright (C) 2009 - 2010
Robin Watts for Pinknoise Productions Ltd

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:
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» Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA,
OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

Il Tremor

http://wiki.xiph.org/index.php/Tremor
Copyright (c) 2002, Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

¢ Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software without
specific prior written permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA,
OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

[l Mersenne Twister

http://www.math.sci.hiroshima-u.ac.jp/~m-mat/MT/MT2002/CODES/mt19937ar.c
Copyright (C) 1997 — 2002, Makoto Matsumoto and Takuji Nishimura,

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

The names of its contributors may not be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

H zlib

http://www.zlib.net/

zlib.h -- interface of the “zlib” general purpose compression library version 1.2.3, July
18th, 2005

Copyright (C) 1995 - 2004 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided “as-is”, without any express or implied warranty. In no event
will the authors be held liable for any damages arising from the use of this software.
Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including
commercial applications, and to alter it and redistribute it freely, subject to the
following restrictions:

The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you
wrote the original software. If you use this software in a product, an acknowledgment
in the product documentation would be appreciated but is not required.

Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software.

This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Jean-loup Gailly jloup@gzip.org, Mark Adler madler@alumni.caltech.edu
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H cURL

http://curl.haxx.se

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright (c) 1996 — 2011, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>.
All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice and this
permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES
OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in
advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings in this Software
without prior written authorization of the copyright holder.

M c-ares
http://c-ares.haxx.se
Copyright 1998 by the Massachusetts Institute of Technology.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its documentation
for any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above copyright
notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission
notice appear in supporting documentation, and that the name of M.I.T. not be used
in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific,
written prior permission. M.I.T. makes no representations about the suitability of this
software for any purpose. It is provided “as is” without express or implied warranty.
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B Informacja dotyczaca licencji na
oprogramowanie uzyte w urzadzeniu

Informacje dotyczace licencji GPL (GNU-General Public License),
LGPL (GNU Lesser General Public License)

W niniejszym urzadzeniu uzyto oprogramowania GPL/LGPL i
oprogramowania firm trzecich.

Po zakupie tego produktu uzytkownik moze uzyskac, modyfikowac lub
dystrybuowac kod zrodtowy oprogramowania GPL/LGPL uzywanego
w niniejszym urzgdzeniu.

Firma Denon dostarczy kod zrédtowy zgodnie z licencjami GPL i LGPL
na zadanie zgtoszone do centrum obstugi klienta, po kosztach
aktualnych.

Firma Denon nie udziela jednak zadnych gwarancji dotyczacych kodu
zrédtowego.

Nie swiadczymy réwniez pomocy technicznej odnosnie zawartosci
kodu zrédtowego.
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